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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudi nacin iskoristiti Va$ proizvod, koji je
napravijen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisnicko uputstvo i
sva prateca dokumenta paZljivo pre kori§¢enja proizvoda i uvajte ih kao podsetnik za buducu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate trecem licu, priloZite i ovo korisnicko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola
U ovom korisnickom uputstvu su koriséeni sledeéi simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa kori§¢enjem.

Upozorenje za situacije koje su opasne
po Zivot i imovinu.

6 Upozorenie za elektriéni udar.

n Upozorenje za opasnost od poZara.
fr Upozorenie za vrele povrSine.
Arcelik A.S.

Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

Cce

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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ﬂVaiaa uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje
Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna

upu

tstva koja Ce vam pomoci da se

zastitite od opasnosti povreda i
oStecenja imovine. Neuspesno
pracenje ovih uputstava ¢e ponistiti
garanciju.

OpSta bezbednost
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Ovaj uredaj mogu Koristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti li
odrzavati uredaj bez nadzora.
Ako se proizvod ustupi drugoj
0sobi za licnu upotrebu ili kao
polovan proizvod, potrebno je
takode proslediti korisnicki
prirucnik, etikete proizvoda i
druge relevantne dokumente |
delove.

Nikada ne stavljajte uredaj na pod
pokriven tepihom. InaCe, umanjen
protoka vazduha ispod proizvoda
Ce uzrokovati pregrevanje
elektricnih delova. Ovo Ce izazvati
probleme sa VaSim proizvodom.
Instalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlaSceni serviseri.

Proizvodac nece snositi
odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlascene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

Ne ukljuCujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenije.
PrekontroliSite da li su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Bezbednost elektricnih proizvoda

Ako je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasceni serviser. Postoji
opasnost od elektricnog udara!
Proizvod povezujte samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom navedenim u
, rehnickim specifikacijama®“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektricar u
sluCaju da se proizvod koristi sa ili
bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu
zbog koris¢enja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.
Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na
njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!



Proizvod mora da bude iskljucen
za vreme instalacije, odrzavanja,
CiS¢enja i popravke.

Ako je prikljucni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov
serviser ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se
izbegle opasnosti.

Aparat mora da se instalira tako
da moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikaca ili putem prekidaca
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

/adnja strana rerne se jako
zagreva za vreme upotrebe.
Pobrinite se da elektricni
prikljucak ne dodiruje zadnju
povrsinu, jer se moze oStetiti.

Ne prignjeCujte kabl za napajanje
izmedu vrata rerne i okvira i ne
vodite ga preko vrucih povrSina. U
suprotnom moze doci do toplienja
izolacije kabla i do pozara zbog
kratkog spoja.

Sve radove na elektriCnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlaScena kvalifikovana lica.

U sluCaju oStecenja, iskljucite
proizvod i odvojite od elektricne
mreze. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u domacinstvu.

Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda

Uredaj i njegovi pristupacni delovi
se zagrevaju tokom upotrebe.
Budite pazljivi da biste izbegli
dodirivanje vrucih elemenata.
Decu mladu od 8 godina treba
udaljiti osim u sluCaju da ih
neprekidno nadgledate.

Nikad ne koristite proizvod u
slucaju oslablienog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pic¢a u vasem posudu.
Alkohol na visokim
temperaturama isparava i moze
da prouzrokuje pozar jer se moze
upaliti ako dode u kontakt sa
vruéim povrsinama.

Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
Uredaj se zagreva tokom
upotrebe. Budite pazljivi da biste
izbegli dodirivanje vrucih
elemenata u unutraSnjosti rerne.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne zagrevajte zatvorene konzerve
i staklene tegle u rerni. Pritisak
koji se moze stvoriti u plehu/tegli
moze da izazove njihovo pucanje.
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Plehove za peCenje, posude ili
aluminijumsku foliju ne stavljajte
direktno na dno rerne.
Akumulirana toplota bi mogla da
oSteti dno reme.

Ne koristite abrazivna sredstva za
ciscenje ili tvrde metalne strugace
za CiScenje stakla na vratima
rerne jer mogu izgrebati povrsinu,
Sto moze dovesti do razbijanja
stakla

Ne koristite paroCistace za
CiSc¢enje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.

Pravilno postavljanje ziCane police
i pleha na zi¢ane police

Vazno je da se Zicana polica i/ili
pleh pravilno postave na policu.
Ziganu policu ili pleh gurnite
izmedu 2 Sine i proverite
stabilnost pre postavljanja jela na
njih (vidi sledecu sliku)

Ne koristite proizvod ako je staklo
na prednjim vratima skinuto ili
napuklo.

Rucica rerne ne sluzi za suSenje
peskira. Ne kacite peskir,

rukavice ili slicne proizvode od
tekstila dok rostilj radi sa
otvorenim vratima rerne.

Uvek koristite termootporne
rukavice za rernu kada posude
stavljate ili vadite iz vruce rerne.
Postavite papir za peCenje u
Serpu ili na dodatak za rernu (pleh,
gril itd.) zajedno sa hranom, a
zatim ubacite sve u prethodno
zagrejanu rernu. Uklonite viSak
delova papira za pecenje koji
prelazi dodatak ili Serpu da biste
sprecili rizik od dodirivanja grejnih
elemenata u rerni. Nikada
nemojte da koristite papir za
pecenje na temperaturi koja je
veca od naznacene temperature
za papir za pecenje. Nemojte da
stavljate papir za peCenje direktno
na dno rerne.

Pobrinite se da aparat bude
iskljucen pre zamene sijalice da
biste izbegli mogucnost
elektricnog udara.

Kuvanje na ringli sa zagrejanom
masti ili uljem moze biti opasno i
dovesti do pozara. NIKADA ne
pokuSavajte da gasite vatru
vodom, ve¢ iskljucite uredaj, a
zatim pokrijte plamen 1j., pokrijte
ga poklopcem ili protivpozarmnim
¢ebetom.

Opasnost od pozara: Nemojte
drzati predmete na povrSinama za
kuvanje.



Ako je povrSina naprsla, iskljucite
uredaj da biste izbegli mogucnost
elektricnog udara.

U slucCaju da se staklo plocCe za
kuvanje polomi: Odmah iskljucite
sve gorionike i sve elektricne
grejne elemente i izolujte uredaj
od napajanja. Nemojte da
dodirujete povrSinu uredaja.
Nemojte da koristite ureda;.

Ovaj aparat nije predviden da se
upravlja putem eksternog tajmera
ili posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

Pritisak pare koji se moze stvoriti
zbog vlage na povrsini ploCe za
kuvanje ili na dnu Serpe moze da
izazove pomeranje Serpe. Zbog
toga treba da se uverite da su
povrSina rerne i dna Serpi uvek
Suve.

Koristite samo Stitnike ploce za
kuvanije koje je dizajnirao
proizvodaC aparata za kuvanje ili
koje je porizvodaC aparata
odredio kao pogodne u uputstvu
za upotrebu, ili Stitnike ploCe za
kuvanje koje sadrzi aparat.
Upotreba neodgovarajucih Stitnika
moze izazvati nezgode.

/a pouzdanost proizvoda od pozara:

Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u uticnicu kako ne bi
izazvao varnice.

Ne Koristite oStecen, iseCen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

Pobrinite se da na utiCnici na koju

je prikljucen proizvod nema ni

vlage ni tecnosti.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.

Ovaj aparat sluzi samo za kuvanje.
On ne sme da se koristi za druge
svrhe, na primer za grejanje
prostorije."

Ovaj proizvod ne sme se koristiti
za zagrevanje tanjira ispod
reSetke rostilja, veSanje peskira,
kuhinjskih krpa itd. na rucici, niti
u druge svrhe zagrevanja.
Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogreSnog rukovanja.

Rerna moze da se Kkoristi za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
hrane na rostilju.

Bezbednost dece

Pristupacni delovi mogu da se
zagreju za vreme upotrebe. Decu
treba udaljiti.

Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odlozite u
otpad u skladu sa ekoloSkim
standardima.
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ElektriCni proizvodi su opasni za
decu. Udaljite decu od proizvoda
kada je ukljuCen i nemojte im
dozvoliti da se igraju sa
proizvodom.

Iznad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.

Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte teSke predmete na njih i
ne dozvolite da deca sede na
njima. To moze da dovede do
prevrtanja i mogu da se oStete
Sarke vrata.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi znak
Klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova
i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su
za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obi¢nim kuénim otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektricnog i elektronskog otpada. Konsultujte
se sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali o ovim
centrima za sakupljanje otpada.

UsaglaSenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direktivi.

Odlaganje ambalaznog materijala

e AmbalaZni materijali su opasni po decu.
AmbalaZni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domaSaja dece. Ambalazni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati. OdloZite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlaZite ih sa obicnim kuénim otpadom.



F Opste informacije
Pregled

1 Prednja vrata 7 Ploca sa gorionikom

2 Rucka 8 Motor ventilatora (iza Celiéne ploce)
3 Donja fioka 9 Lampa

4 Pleh 10 Grejac rodtilia

5 Zitana polica 11 Polozaji police

6 Kontrolna tabla

12 3 4 5 6 7 8 9

1 Lampica za upozorenje 7 Ploca za kuvanje sa jednim krugom Napred
2 Lampica termostata desno

3 Obrtno dugme za izbor funkcije 8 Proirena ploCa za kuvanje Pozadi desno

4 Ploca za kuvanje sa jednim krugom Pozadi levo 9 Obrtno dugme termostata

5 Ploca za kuvanije sa dva kruga Napred levo

6 Digitalni vremenski programator
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Sadrzaji pakovanja

Isporuceni pribor moZe da se razlikuje u
avisnosti od modela uredaja. Sav pribor, koji

je opisan u ovom korisnickom priruéniku,
mozda nece postojati kod vaSeg proizvoda.

—_

Korisni¢ki prirucnik

Pleh za rernu

Koristi se za peciva, smrznutu hranu ili pecenje
velikih komada mesa.

Duboki pleh

Koristi se za peciva, velike komade mesa, veoma
sotna jela i sakupljanje masnoce tokom pecenja
na rostilju.

Zitana polica
Koristi se za pecenje i za stavljanje Serpe sa
hranom koja treba da bude pecena, prZena ili

kuvana na Zeljenu policu.
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Pravilno postavljanje Zi¢ane police i pleha na
teleskopske police

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
postavljate i uklanjate plehove i Zi¢anu policu.
Kada koristite pleh i Zi¢anu policu sa
teleskopskim policama uverite se da trovi na
zadnjem delu teleskopske police stoje naspram
uglova Zicane police i pleha.



Tehnicke specifikacije

OPSTE

Spoline dimenzie (isina/Siina/dubing

Napon/frekvencija

Ukupna potroSnia energiie

Osigurat

Tip kabla / poprecni presex

PloCa za kuvanje

Gorionici

Pozadi levo

Dimenzije

Snaga

Napred levo

Dimenzije

Snaga

Napred desno

Dimenzije

Shaga

Pozadi desno

Dimenziie

Snaga

RERNA/ROSTILJ

Glavna rema Rerna sa viSe funkcija

UnuliaSnja lampa 1525 W

PotroSnja rotilja 2.2 kKW

" Osnovi: Informacije na nalepnici energetskog rejtinga elektriénih rerni navedene su u skladu sa EN 60350-1
/IEC 60350-1 standardom. Ove vrednosti su odredene pod standardnim opterecenjem sa gornjim i donjim
grejacem ili sa funkcijama koje ukljuduju ventilator (ako postoje).
Klasa energetske efikasnosti je odredena u skladu sa sledecim prioritetom u zavisnosti od toga da li
relevantne funkcije postoje kod proizvoda ili ne. 1-Kuvanje sa eko ventilatorom, 2- Turbo sporo kuvanje, 3-
Turbo kuvanje, 4- Zagrevanje odozdo/odozgo uz pomo¢ ventilatora, 5-Zagrevanje odozgo i odozdo.

yopE. ]
850 mim/boo mm/600 i

220-240 V ~ 50 Hz

99 kW

min. 32A/2x16 A

HOBVV.EG 3 x4 mm

Plota za kivanie sa jednim kriugom
140 mm

1200 W

Ploga za kuvanje sa dva kruga
2100120 mm

2200/750 W

Plo€a za kiivanie sa fednim kiugom
180 mm

1706 W

ProSirena plota za kuvanje
170/265 mm

1500/2400 W

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez rednosti, koje su navedene na oznakama
prethodnog obavestenja da bi se pobolj$ao proizvoda ili u drugoj dokumentaciji koju ste
kvalitet proizvoda. dobili uz proizvod, dobijene su pod

, , laboratorijskim uslovima u skladu sa

like koje su date u ovom uputstvu za ) odgovarajuéim standardima. U zavisnosti od
upotrebu su samo ilustrativne | mozda se nece radnih uslova i uslova okruzenja proizvoda, ove
u potpunosti poklapati sa vaSim proizvodom. vrednosti se mogu razlikovati.
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K Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaZiti. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovlaséene
0sobe i moZe da ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektri¢ne instalacije za
proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa
svim lokalnim propisima za gasne i/ili

elektricne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStecenja. Ako

ustanovite oSteéenja, nemojte ga instalirati.
0Osteceni proizvodi predstavljaju opasnost po
vasu bezbednost.

Pre instalacije

Da histe osigurali da ispod aparata postoji kritiGan
slobodan vazdu$ni prostor, preporucujemo da se ovaj
aparat montira na ¢vrstoj osnovi i da nozice ne
upadaju u tepih ili neku drugu mekanu podnu oblogu.
Kuhinjski pod mora da bude u stanju da izdrZi aparat
lus dodatno posude za kuvanje i pecenje, kao i hranu.

[ oo

[

65 mm min
Pl

400 mm min
I
3
3
3
(*} 750 mm min

e Moze se koristiti sa ormaricima sa obe strane, ali
se mora obezbediti minimalan slobodan prostor
od 400mm iznad nivoa ploce za kuvanje i
slobodan prostor od 65mm izmedu $poreta i bilo
kog bocnog zida, pregrade ili visokog ormarica.
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MoZe se koristiti i u slobodno stoje¢em poloZaju.
Obezbedite minimalni razmak od 750mm iznad
povrSine ploce za kuvanje.

e (%) Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca
aspiratora u vezi sa visinom instalacije (min. 650
mm).

e Uredaj odgovara aparatu klase 1, tj. njegova
zadnja strana i jedna bocna strana moze da se
postavi uz zidove kuhinje, kuhinjski namestaj ili
drugi uredaj hilo koje velicine. Kuhinjski namestaj
ili uredaj sa druge strane Sporeta mora da bude
iste velicine ili nizi.

e Svaki element kuhinskog namestaja koji se nalazi
uz aparat mora da bude otporan na toplotu (min.
do 100 °C).

Sigurnosni lanac

Uredaj mora da se osigura od pada koriS¢enjem dva

sigurnosna lanca sa kojim je rera isporucena.

Zakacite kuku (1) pomocu odgovrajuceg eksera na

kuhinjski zid (6) i ucvrstite sigurnosni lanac (3) na kuku

reko mehanizma blokiranja (2).

Kuka za stabilizaciju

Mehanizam blokiranja

Sigurnosni lanac

UCvrstite lanac na zadnjoj strani Sporeta
Zadnja strana $poreta

Kuhinjski zid
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Stabilizacioni lanac treba da bude $to je
mogude kraci da bi se sprecilo da se rerna
naginje prema napred i treba da stoji
dijagonalno da bi se sprecilo bocno naginjanje
reme.

Stabilizacioni lanac za Sporete nije dizajniran sa
mestom za pricvrS¢ivanje konzole.



Instalacija i povezivanje
Uredaj se moZe instalirati i povezati samo u skladu sa
propisanim pravilima za instalaciju.
Ne instalirajte proizvod pored frizidera ili
amrzivaca. Toplota koju emituje proizvod
moZe da prouzrokuje poveéanu potrosnju
energije rashladnih aparata.
Uredaj moraju da nose najmanje dve osobe.

e Uredaj mora pravilno da se osigura na pod. Ne
sme da se postavlja na postolje ili podnoZje.

Ne koristite vrata i/ili rucicu za nosenje ili
pomeranje ovog proizvoda. Vrata, ruéica za ili

Sarke se mogu oStetiti.

Elektricno povezivanje

PoveZite proizvod na uzemljenu utiénicu/vod zastiéen
osiguracem odgovarajuceg kapaciteta, kao §to je
navedeno u tabeli "Tehnicke specifikacije". Uzemljenje
instalacije mora da obavi kvalifikovani elektri¢ar u
slucaju da se proizvod koristi sa ili bez transformatora.
NaSa kompanija nece hiti odgovorna ni za kakve $tete
koje su nastale zbog kori§¢enja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom, u skladu sa lokalnim
propisima.

OPASNOST:
Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaséeno kvalifikovano lice. Garantni

rok za proizvod pocinje samo nakon pravilne
instalacije.

Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlascene osobe.

OPASNOST:
Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u dodir

sa vrucim delovima proizvoda.
Osteceni kabl za napajanje mora da zameni
kvalifikovani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja
ili pozara!
Podaci 0 mreznom napajanju moraju da odgovaraju
podacima koji su navedeni na tipskoj ploici proizvoda.
Tipska ploCica se vidi kada se otvore vrata ili donji
poklopac ili se nalazi na zadnjoj strani uredaja, $to
zavisi od tipa uredaja.
Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude u

skladu sa vrednostima u tabeli , TehniCke specifikacije".

OPASNOST:
Pre radova na elektriénoj instalaciji iskljucite
proizvod iz struje.

Postoji opasnost od elektri¢nog udara!

Povezivanje kabla za napajanje

1. Ukoliko nije moguce iskljuiti napajanje preko svih
izvoda (polova), rastavni uredaj sa najmanje 3 mm
zazora kontakta (osiguradi, fazni sigurnosni
prekidaci, kontaktori) moraju da se povezu, a svi
polovi ovog rastavnog uredaja moraju da budu u
blizini proizvoda (ne iznad) u skladu sa IEE
smernicama. NepridrZzavanje ovog uputstva moze
da dovede do problema u radu i ponitavanja
garancije za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita putem FID sklopke za

zatitu od struje greske.

Ako je kabl isporucen sa proizvodom:
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2. Zajednofazno povezivanje, Zice treba povezati
na slede¢i nacin:

e Braon kabl = L (faza)

e Plavi kabl = N (nula)

e Zeleno/zuti kabl = (E) = (Uzemljenje)

e (urnite uredaj prema kuhinjskom zidu.

¢  PodeSavanje noZica rerne
Vibracije tokom upotrebe mogu izazvati
pomeranje posuda. Ova opasna situacija se
moze izbeci ako je uredaj nivelisan i stabilan.
Radi vaSe bezbednosti, proverite da li je uredaj
nivelisan podeSavanjem Cetiri noZica na dnu
okretanjem na levo ili desno da biste ujednagili
nivo sa radnom povrsinom.

Iﬂﬂ
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Za uredaje sa rashladnim ventilatorom

1 Cooling fan (Rashladni ventilator)
2 Kontrolna tabla
3 Vrata

Rashladni ventilator hladi i kontrolnu tablu i prednji deo
aparata.
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Rashladni ventilator nastavlja da radi jo§ 20-30
minuta nakon $to je rerna iskljucena.

Finalna provera

1.

Ponovo prikljucite uredaj na napajanje.

2. Proverite sve elektricne funkcije.
Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

SaCuvajte originalnu ambalaznu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakujte u foliju za
pakovanije sa vazdu$nim mehuric¢ima ili deblji
karton i dobro zalepite.

Da histe spreili da reSetka za rostilj i pleh u rerni
oStete vrata remne, postavite komad kartona na
unutra$nju stranu vrata rerne prema polozaju
plehova. Vrata rerne zalepite trakom za boéne
stranice.

Ne koristite vrata ili rugicu za podizanje ili
pomeranje ovog proizvoda.

Ne stavljajte nikakve predmete na proizvod i
premestajte ga u uspravnom polozaju.

Proverite opsti izgled svog proizvoda da biste
pronasli eventualna oStecenja koja su mogla
nastati za vreme transporta.




B Pripreme

Saveti za ustedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj

koristite na ekoloki nacin i Stedite energiju:

e Uremi koristite emajlirane poklopce ili poklopce
tamne boje jer ¢e prenos toplote biti bolji.

e Dok kuvate jela, obavite predzagrevanje ako se to
savetuje u korisnickom uputstvu ili receptu.

e U toku pecenja ne otvarajte ¢esto vrata reme.

e Kad god je moguce, kuvajte viSe jela u rerni
istovremeno. MoZete da kuvate dva jela u dve
Serpe koje se mogu staviti na Zicanu reSetku za
rostilj.

e Kuvajte viSe jela jedno za drugim. Jer ¢e rema
ved hiti zagrejana.

e MozZete da ustedite energiju tako Sto cete
elektricnu remu iskljuciti nekoliko minuta pre
kraja vremena kuvanja. Ne otvarajte vrata remne.

e Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

e Zakuvanje koristite Serpe i tiganje sa poklopcem.
Ako se ne stavi poklopac, potroSnja energije
moZze biti 4 puta veca.

e |zaberite gorionik koji odgovara velicini dna Serpe
koja Ce hiti koriS¢ena. Uvek birajte pravilnu
veli¢inu Serpe za svoje jelo. Vece Serpe zahtevaju
viSe energije.

e Koristite Serpe sa ravnim dnom kada kuvate na
elekiricnim ringlama.

Serpe sa debelim dnom obezbeduju bolju
toplotnu provodonost. MoZete da ustedite do 1/3
energije.

e Posude i Serpe moraju da odgovaraju zonama za
kuvanje. Dno posuda ili Serpe ne sme biti manje
od ringle.

e (Odrzavajte Gistocu zona za kuvanje i dna Serpi.
Nedistoce ¢e smaniiti provodenje toplote izmedu
zone za kuvanje i dna Serpe.

e Uslucaju duZeg kuvanja, iskljucite zonu za
kuvanje 5 ili 10 minuta pre zavrSetka vremena
kuvanja. MoZete da ustedite do 20% energije
kori§¢enjem preostale toplote.

Prva upotreba
PodeSavanje vremena

Odgovarajuéi simboli trepéu na ekranu za
reme podeSavanja.

Pritisnite tastere /™= da biste podesili vreme nakon
§to je rerna ukljucena prvi put. Potvrdite postavku tako
$to cete dodirnuti simbol (2 i sagekati 4 sekunde bez
dodirivanja tipki da potvrdite.

1 2 3

4 5 6

A ® ) eco | -

Pl A 8

12 11 10 9 8 7

Taster za podeSavanje

Simbol blokade tastera
Simbol sata

Simbol ja¢ine zvuka alarma
Simbol Eko rezima

Taster plus

Taster minus

Simbol vremenskog indikatora
Simbol alarma

10 Simbol za kraj vremena kuvanja
11 Simbol vremena kuvanja

12 Taster za program
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ko pocetno vreme nije podeéego, sat ée se
pokrenuti od 12:00 a simbol () ge biti
prikazan. Ovaj simbol nestaje kada se tacno
vreme podesi.

PodeSavanje tacnog vremena se poniStava u
slucaju nestanka struje. Ono se mora ponovo
podesiti.

Prvo ¢iSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili
sredstava za ¢iS¢enje mogla bi da se oSteti
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praskove/tecnosti za ¢iséenie ili otre
predmete tokom ¢iscenja.

1. Uklonite sve ambalazne materijale.

2. ObriSite povrSine proizvoda vlaznom krpom ili
sunderom i osusite ga krpom.

Prvo zagrevanje

UKljucite proizvod da hi se zagrejao i ostavite ga tako
oko 30 minuta, a zatim ga iskljucite. Tako ¢e da
sagore hilo kakvi ostaci ili slojevi iz proizvodnje.
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UPOZORENJE
Vrude povrsine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj mozZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerne.

Rerna za rostilj

1.

2.
3.

o~

lzvadite sve plehove za pecenje i Zicanu reSetku
rotilja iz reme.

Zatvorite vrata reme.

Izaberite najvecu jacinu za roétilj; pogledajte Kako
rukovati rostiljiem, strana 24.

UKljucite na oko 30 minuta.

Iskljucite rostilj; pogledajte Kako rukovati rostiljem,
Strana 24

Elektricna rerna

1.

2.
3.
4.

lzvadite sve plehove za pecenje i Zicanu reSetku
rotilja iz reme.

Zatvorite vrata reme.

Izaberite stati¢an polozaj.

Izaberite najvecu jacinu za roétilj; pogledajte Kako
Koristiti elektricnu rernu, strana 19.

UKljucite na oko 30 minuta.

Iskljucite rernu; pogledajte Kako koristiti elektricnu
rernu, strana 19
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okom prvog uklju€ivanja se par sati moze
javiti dim i osetiti neobican miris. To je potpuno
normalno. Pobrinite se da soba ima dobru
ventilaciju radi uklanjanja dima i neobi¢nog
mirisa. Izbegavajte direktno udisanje dima i
mirisa koji se osecaju.




B Kako koristiti ploéu za kuvanje

Opste informacije o kuvanju

Nikad punite posudu uljem viSe od
jedne trecine. Ne ostavljajte plocu za
kuvanje bez nadzora kada zagrevate

ulje. Pregrejano ulje predstavija
opasnost od pozZara. Nikada ne
pokuSavajte da eventualnu vatru
gasite vodom! Ako se ulje zapali,
pokrijte ga protivpoZarnim éebetom ili
viaznom krpom. Iskljucite plocu za
kuvanje, ako se to moZe hezbedno
uraditi i pozovite vatrogasce.

e Pre prZenja hrane, uvek je dobro osusite i pazljivo
spustite u vrelo ulje. Postarajte se da namirnice

budu potpuno odmrznute pre prZenja.
e Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

e Postavite lonce i Serpe na nacin da njihove rugice

ne budu iznad ploce za kuvanje kako biste

sprecili njihovo zagrevanje. Ne stavljajte na plocu

za kuvanje nestabilne posude ili one koje se
mogu lako prevrnuti.

e Ne stavljajte prazne posude i Serpe na zone za
kuvanje koje su ukljucene. Mogu da se oStete.
e Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe na njoj

izazvace oStecenje uredaja. Iskljucite zone za
kuvanje nakon $to je kuvanje zavrSeno.

e Kako povrSina uredaja moZe biti vruca, ne
stavljajte na nju plasticne ili aluminijumske
posude.

Odmah o€istite sve takve otopliene materijale sa

povrsine.

Takve posude ne bi trebalo koristiti ni za drzanje

hrane.

e Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim dnom.
e U 3erpe i lonce stavljajte odgovarajuéu kolicinu

hrane. Tako Cete spregiti nepotrebno ¢iscenje
zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na zone

za kuvanje.

Postavite Serpe na nain da budu u centru zone
za kuvanje. Kada Zelite da premestite Serpu na
drugu zonu za kuvanje, podignite je i stavite na

zonu za kuvanje koju Zelite umesto da je
povlacite po povrdini.

Saveti za staklokeramicke ploce za kuvanje

Staklokeramicka povrsina je otporna na toplotu i
na nju ne utiéu velike temperaturne razlike.

Ne koristite staklokeramicku povrSinu kao mesto
za Cuvanie ili kao dasku za se€enje hrane.
Koristite samo Serpe i lonce sa obradenim dnom.
OStre ivice mogu izgrebati povrSinu.

Ne koristite aluminijumske posude i Serpe.
Aluminijum oStecuje staklokeramicku povrSinu.

Prolivanja hrane mogu
oStetiti staklokeramicku
povrSinu i izazvati pozar.

Nemojte Koristiti posude
sa konkavnim ili
konveksnim dnom.

Koristite samo Serpe i
lonce sa ravnim dnom.
Oni obezbeduju laksi
prenos toplote.

Ako je precnik Serpe
suvise mali, nepotrebno
¢e se izgubiti energija.

Koriscenje ploca za kuvanje

1 4

3
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Ploca za kuvanje sa jednim krugom 14-16 cm
Ploca za kuvanje sa dva kruga 21-23/12-14 cm
Ploca za kuvanije sa jednim krugom 18-20 cm

ProSirena ploCa za kuvanje 17-19/26-28 cm je
lista preporucenih precnika Serpi koje mogu da
se koriste na odgovarajucim ringlama.
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OPASNOST:
Pazite da na plou za kuvanje ne padne neki
predmet. Cak i mali predmeti, npr. slanik,

mogu da oStete plodu za kuvanje.

Ne koristite naprslu plocu za kuvanje. Voda
moze uci u naprsline i prouzrokovati kratak
Spoj.

U slucaju bilo kakvog ostedenja povrsine (npr.
vidljive naprsling), odmah isklju¢ite proizvod da
biste smanjili opasnost od elektricnog udara.

Staklokeramicka ploca za kuvanje je opremljena
svetlom za rad i signalnom lampicom upozorenja za
vruéu zonu.

Signalna lampica upozorenja za vruéu zonu oznacava
poloZaj aktivne zone za kuvanje i ostaje upaljena nakon
$to se zona za kuvanje iskljuci. Kada se zona za
kuvanje ohladi do mere kada moZe biti dodirnuta
rukom, signalna lampica upozorenja se iskljucuje.
Treperenie signalne lampice upozorenja za vrucu zonu
ne predstavlja kvar.

Brzozagrevajuce ringle staklokeramicke ploce
a kuvanje se osvetljavaju kada se ukljuce. Ne

gledajte u jaku svetlost.

Ukljuéivanje staklokeramickih zona za kuvanje
Koristite tastere zone za kuvanje da biste upravljali
staklokeramickim zonama za kuvanje. Pomerajte
dugme zone za kuvanje do odgovarajuce jacine da
histe postigli Zeljeni nivo kuvanja.

kuvanja
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Iskljucivanje staklokeramickih zona za kuvanje
Okrenite dugme za ringlu u poloZaj "ISKLJUCENO"
(gore).
Upotreba ringli sa viSe zona za kuvanje
ViSesegmentne zone za kuvanje omogucavaju vam da
kuvate u Serpama razlicite veli¢ine na istoj ringli. Kada
su ove zone za kuvanje aktivirane, najpre se ukljucuje
unutranja zona.
1. Da biste promenili precnik aktivne zone za kuvanje,
okrenite dugme u smeru kretanja kazaljke na satu.
2. Cuce se "Kklik" ¢im se precnik zone za kuvanje
promen.

Iskljuéivanije ringle sa viSe zona za kuvanje

1. Okrenite dugme suprotno smeru kretanja kazaljke
na satu do gornjeg poloZaja da histe iskljucili zonu
za kuvanje. Svi segmenti zone za kuvanje su

iskljuceni.

| 12 3 2 1

1 Polozaj 1
2 PoloZaj 2
PoloZaj 3

PoloZaji 2 i 3 za ringle sa viSe zona za
kuvanije ne rade nezavisno.




[ Kako rukovati rernom

Opste informacije o pecenju, pecenju
mesa i pecenju na rostilju

UPOZORENJE
Vruée povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj mozZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerne.

OPASNOST:
Vodite raduna kada otvarate vrata rerne, jer
moze da izade para.

Para koja izlazi moZe da opece vase ruke, lice
ifili o¢i.

Saveti za pecenje

Koristite odgovarajuce metalne tepsije ili
aluminijumske posude ili termootporne silikonske
kalupe.

Prostor na polici iskoristite $to je moguce bolje.
Stavite kalup za pecenje na sredinu police.
Izaberite pravilan poloZaj police pre nego Sto
ukljucite rernu ili rodtilj. Ne menjajte poloZaj
police dok je rerna vruca.

Vrata rere drite zatvorena.

Saveti za peGenje mesa

Prelivanje celog pileta, ¢urke i velikin komada
mesa sa prelivima kao $to su sok od limuna i crni
biber pre kuvanja ¢e povecati efikasnost kuvanja.
Pecenje mesa sa kostima traje 15 do 30 minuta
duZe u poredenju sa pecenjem iste koli¢ine mesa
bez kostiju.

Svaki centimetar debljine mesa zahteva priblizno
4 do 5 minuta kuvanja.

Pustite da meso ostane u rerni oko 10 minuta po
zavrSetku vremena kuvanja (cooking time).
Sokovi se holje raspodeljuju po celom pecenju i
ne isticu kada se meso sece.

Riba se moze staviti na srednju ili donju policu u
termootpornu posudu.

Saveti za pecenje na rostilju

Ako se meso, riba i piletina peku na rostilju, oni brzo
dobijaju braonkastu boju, imaju lepu koricu i ne suse
se. Ravni komadi, raznjici i kobasice su narocito
pogodni za pecenje na rostilju, kao i povrée sa visokim
sadrZajem vode kao Sto su paradajz i crni luk.

Rasporedite komade koje treba pedi na Zicanoj
reSetki rostilja ili u plehu za peCenje sa reSetkom
za roétilj tako da oni ne prelaze veli¢inu grejaca.
Namestite reSetku za rostilj ili pleh za pecenje sa
reSetkom za rostilj na odgovarajuéi nivo u rerni.
Ako pecete na reSetki za rostilj, namestite pleh
za pecenje na donju policu radi sakupljanja
masnoce. U pleh za peCenje dodajte malo vode
radi lakSeg Ciscenja.
Hrana koja nije podesna za pecenje na
ro$tilju moZe da prouzrokuje poZar. Za
pecenje na roétilju koristite samo hranu
koja je prikladna za intenzivnu toplotu
rotilja.
Ne stavljajte hranu u zadnji deo reSetke
za roétilj. To je najtoplija oblast, pa bi
masna hrana mogla da se upali.

Kako koristiti elektricnu rernu
Izbor temperature i nacin rada

|
1 2

1
2

Obrtno dugme za izbor funkcije
Obrtno dugme termostata

Na vaSoj rerni postoje iskacuca dugmad koja iskaCu
kada ih pritisnete.

1. Pritisnite dugme da bi iskogilo, a zatim ga okrenite
da izvrSite Zeliena podeSavanja.

2. Kada je proces kuvanja zavrSen, okrenite dugme u
poloZaj Isk. (gore) i pritisnite ga.

1. Podesite dugme za temperaturu na Zeljenu
temperaturu.

2. Podesite dugme za izbor funkcije na Zeljeni rezim

rada.

» Rerna se zagreva na podeSenu temperaturu i
odrZava je. Za vreme zagrevanja, kontrolna lamica za
temperaturu je ukljucena.
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Iskljucivanje elektricne rerne

Okrenite dugme za izbor funkcije i dugme termostata u
poloZaj ,iskljuceno” (gore).

Vazno je da se reSetka za rostilj pravilino postavi na
Zicanu policu. ReSetka za roétilj mora biti ubaCena
izmedu Zicanih polica kao $to je prikazano na slici.

Ne dozvolite da se reetka za rostilj oslanja na zadnji
zid rerne. Namestite reSetku za rostilj na prednji deo
police i uglavite je uz pomo¢ vrata kako bi se postigla
veca efikasnost pecenja na rostilju.

ReZimi rada
Redosled radnih reZima je prikazan tamo gde bi mogao
da odstupa od konfiguracije vaSeg proizvoda.

Gornji i doniji grejad

Gornii i donji greja¢ su ukljuceni. Jelo
se istovremeno zagreva i od vrha i od
dna. Na primer, pogodno je za torte,
peciva, ili kolace i musaku u kalupima
za pecenje. Kuvajte samo sa jednim
plehom.

Donji grejac

UKljucen je samo donji grejac.
Pogodan je za picu i da naknadno
zapecete jelo odozdo.

Doniji/gornii grejac sa ventilatorom

= Gorniji grejac, donji grejac i ventilator

& (u zadnjem zidu) su ukljuceni.

— Pomocu ventilatora se vru¢ vazduh
ravnomerno i brzo distribuira po celoj
remi. Kuvajte samo sa jednim
plehom.
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Rad sa ventilatorom

*,

Rerna se ne zagreva. Ukljucen je
samo ventilator (u zadnjem zidu).
Pogodno za odmrzavanje smrznute
hrane na sobnoj temperaturi i
hladenje kuvane hrane.

Zagrevanije ventilatorom

Topao vazduh, koji se zagreva
zadnjim grejacem, se pomocu
ventilatora ravnomerno i brzo Siri kroz
remu. To je pogodno za kuvanje jela
na razliéitim nivoima polica, a u vecini
slucajeva nije potrebno
predzagrevanje. Pogodno za kuvanje
sa viSe plehova.

"3D" funkcija

Gorniji grejac, donji grejac i
zagrevanje ventilatorom (u zadnjem
zidu) su ukljuceni. Jelo se kuva
ravnomerno i brzo sa svih strana.
Kuvajte samo sa jednim plehom.

Full grill (Veliki rotilj)

NAA

UKljucen je veliki rostilj ispod gornjeg
dela rerne. To je pogodno za pecenje
velikog komada mesa na rostilju.

e Da histe ispekli rostilj, stavite
velike ili srednje porcije na
odgovarajuéu policu ispod
grejaca za rostil).

e Podesite temperaturu na
maksimalni nivo.

e QOkrenite hranu nakon polovine
vremena pecenja rostilja.

Grill+Fan (Rostilj+Ventilator)

A

s

Efekat rostilja nije tako jak kao za Full

Grill (Veliki rostilj)

e Da histe ispekli rostilj, stavite
male ili srednje porcije na
odgovarajuéu policu ispod
grejaca za rostil).

Podesite Zeljenu temperaturu.
Okrenite hranu nakon polovine
vremena pecenja rostilja.



KoriSéenje sata rerne
23 4 ? ?

Taster za podeSavanje

Simbol blokade tastera
Simbol sata

Simbol ja¢ine zvuka alarma
Simbol Eko rezima

Taster plus

Taster minus

Simbol vremenskog indikatora
Simbol alarma

Simbol za kraj vremena kuvanja
Simbol vremena kuvanja
Taster za program

Maksimalno vreme koje se moze podesiti za
kraj kuvanja je 5 sati 59 minuta.

Program se poniStava u sluc¢aju nestanka
struje. Morate reprogramirati rernu.

© N OAs WN =

—_ 4 4 ©
NN = o

Odgovarajuéi simboli trepéu na ekranu za
reme podeSavanja. Morate malo da sacekate
da postavke postanu vazece.

ko nijedno podesavanje kuvanja nije izvrSeno,
atno vreme se ne moze podesiti.

Preostalo vreme kuvanja ée biti prikazano ako
je vreme kuvanja podeSeno kada kuvanje
pocne.

Kuvanje pomocu podeSavanja vremena kuvanja;

MoZete da podesite rernu tako da se iskljuci na kraju

zadatog vremena podeSavanjem vremena kuvanja na

vremenskom programatoru.

1. lzaberite funkciju za kuvanje.

2. Dodimite & dok se simbol 2 ne pojavi na
ekranu vremena kuvanja.

3. Podesite vreme kuvanja koristedi tastere = / w.

» » Nakon podeSavanja vremena kuvanja, simbol =i

indikator vremena ¢e se trajno pojaviti na ekranu.

4. Stavite jelo u rernu i podesite temperaturu
pomocu potenciometra za temperaturu. Kuvanje
¢e poCeti.

» Vreme kuvanja pocinje sa odbrojavanjem na ekranu

kada kuvanje pocne i kada su svi delovi indikatora

vremena ukljuceni. PodeSeno vreme kuvanja je
podelieno na 4 jednaka dela i kada se vreme svakog
dela zavrsi, simbol tog dela se iskljucuje. Na taj nacin
moZete jednostavno da razumete odnos preostalog
vremena kuvanja u odnosu na ukupno vreme kuvanja.

PodeSavanje kraja vremena kuvanja na kasnije

vreme:

Nakon pode$avanja vremena kuvanja na vremenskom

programatoru, kraj vremena kuvanja moZete podesiti

kasnije.

1. lzaberite funkciju za kuvanje.

2. Dodimite ( dok se simbol [P ne pojavi na
ekranu vremena kuvanja.

3. Podesite vreme kuvanja koristedi tastere == / w.

» » Kada se podesi vreme kuvanja, simbol = ée se

trajno pojaviti na ekranu.

4. Dodimite ® dok se simbol = ne pojavi na
ekranu za kraj vremena kuvanja.

5. Pritisnite tastere =l /™= da biste podesili kraj
vremena kuvanja.

» Nakon podeSavanja vremena kuvanja, simbol (el

plus simbol =i indikator vremena ¢e se trajno pojaviti

na ekranu. Kada kuvanje pocne, simbol =l ¢e nestat.

6. Stavite jelo u rernu i podesite temperaturu
pomocu potenciometra za temperaturu Kuvanje ¢e
poceti.

» Oven timer (Vremenski programator rerne)

proraéunava vreme pocetka kuvanja na osnovu

vremena kraja kuvanja koje ste podesili. Izabrani
rezim rada se aktivira kad dode vreme za pocetak
kuvanja i rerna je zagrejana do podeSene temperature.

Ta temperatura se odrZava do kraja vremena kuvanja.

» Vreme kuvanja pocinje sa odbrojavanjem na ekranu

kada kuvanje pocne i kada su svi delovi indikatora

vremena ukljuceni. PodeSeno vreme kuvanja je
podelieno na 4 jednaka dela i kada se vreme svakog
dela zavrsi, simbol tog dela se iskljucuje. Na taj nacin
moZete jednostavno da razumete odnos preostalog
vremena kuvanja u odnosu na ukupno vreme kuvanja.

7. Kad se proces kuvanja zavrsi, na ekranu se
pojavijuje "End" i oglaSava se alarm.

8. Zvucno upozorenje se oglasava na 2 minute. Da
prekinete zvuéno upozorenje, samo pritisnite bilo
koju tipku. Zvuéno upozorenje ¢e se prekinuti i
pokazade se trenutno vreme.
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Ako pritisnete bilo koji taster na kraju
zvuénog upozorenja, rerna ée ponovo
poceti da radi. Okrenite dugme za
temperaturu i funkciju u poloZaj "0"
(iskljuceno) da biste iskljucili rernu u cilju
sprecavanja ponovnog ukljucivanja rerne
na kraju upozorenja.

Aktiviranje zakljuéavanja tipke

Aktiviranjem funkcije zakljuCavanja tipke moZete
sprediti da neko dira rernu.

1. Dodirnite 35 dok se simbol (8 ne pojavi na ekranu.
» ,END" Ce se pojaviti na ekranu.

2. Pritisnite I da aktivirate zakljugavanje tipke.

» Kad je zakljuGavanije tipke aktivirano, "On" se
pojavijuje na ekranu i simbol & ostaje da svetli.

ipke rerne ne funkcioniSu kad je aktivirano
akljucavanije tipke. Zakljucavanie tipke se
neée otkazati u slucaju da nestane elektriéne
energije.

Da deaktivirate zakljucavanje tipke
1. Dodirnite 325 dok se simbol &2 ne pojavi na ekranu.
» "0n" ¢e se pojaviti na ekranu.

2. Iskljucite zakljucavanje tipke pritiskom na tipku "=,

» "END" je prikazano kada se iskljuci funkcija kljuca.

Podes$avanije budilnika

Vremenski programator rere mozete koristiti za bilo
kakva upozorenja ili kao podsetnik odvojeno od
programa kuvanja.

Budilnik nema uticaja na funkcije rere. Koristi se
samo za upozorenja. Na primer, ovo je korisno kad
Zelite da okrenete hranu u remi posle odredenog
vremena. Vremenski programator ¢e se zvuéno oglasiti
na kraju pode$enog vremena.

1. Dodirnite ) dok se simbol £ ne pojavi na ekranu.

Maksimalno vreme alarma moze da bude
23 sati i 59 minuta.

2. Podesite trajanje alarma sa tipkama "= / ™=,

Tasteri za funkcije za ton alarma, sat,
osvetljenost ekrana i tasteri za
temperaturu treba da budu na poziciji 0
(iskljuceno).

» Posle pode$avanja vremena alarma, simbol ée

ostati da svetli i vreme alarma ée se pojaviti na ekranu.

3. Nakraju vremena alarma, simbol £ ée poceti da
trepée i oglasice se zvuéno upozorenje.
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Iskljucivanje alarma

1. Zvucno upozorenje se oglaSava na 2 minute. Da
prekinete zvuéno upozorenje, samo pritisnite bilo
koju tipku.

» Zvucno upozorenje Ce se prekinuti i pokazace se

trenutno vreme.

Otkazivanje alarma;

1. Da otkazete alarm, dodirnite (& dok se simbol £
ne pojavi na ekranu.

2. Pritisnite i zadrZite tipku ™= dok se ne pokaze
"00:00".

Pokazade se vreme alarma. Ako su uporedo
podeSeni vreme alarma i vreme kuvanja,
pokazace se ono vreme koje je krace.

Promena tona alarma

1. Dodirnite £2& dok se simbol <J») ne pojavi na
ekranu.

2. Podesite Zeljeni zvuk upozorenja pomocu tastera
s L)

3. Zvuk koji ste podesili ¢e se ubrzo akfivirati.

» lzabrani ton alarma ce biti prikazan kao "b-01", "b-

02" ili "b-03" na ekranu.

Menjanje vremena u danu

Da biste promenili prethodno pode$eno taéno vreme:

1. Dodirnite 25 dok se simbol () ne pojavi na
ekranu.

2. Podesite vreme pomodu tastera == / ..

3. Zvuk koji ste podesili ¢e se ubrzo akfivirati.

Rezim Stednje

MoZete da uStedite energiju u rezimu Stednje dok

kuvate tako §to éete da podesite vreme kuvanja u rerni.

Ovaj reZzim dovrSava kuvanje pomocu unutrasnje

temperature rerne iskljucivanjem grejaca pre kraja

vremena kuvanja.

PodeS$avanije rezima Stednje

1. Dodirujte simbol :22 dok se simbol eco ne pojavi
na ekranu.

» "OFF" ¢e se pojaviti na ekranu.

2. Omogudite rezim $tednje dodirivanjem tastera =

» Kad je zakljuGavanije tipke aktivirano, "On" se

pojavijuje na ekranu i simbol eco ostaje da svetli.

Onemogucavanije rezima Stednje

1. Dodirujte simbol :== dok se simbol eco ne pojavi
na ekranu.

» "0n" ¢e se pojaviti na ekranu.

2. Onemogucite rezim Stednje dodirivanjem tastera
—

» "END"' je prikazano kada se iskljuci funkcija kljuca.



PodeSavanije osvetljenosti ekrana Tabela vremena kuvanja
1. Dodirujte i dok se na ekranu ne pojavi d-01 ili
d-02 ili d-03 za podesSavanje osvetljenosti.

2. Podesite Zeljenu osvetlienost pomocu tasterae

[u—-
» Zvuk koji ste podesili e se ubrzo aktivirati.

remena navedena u tabeli su orijentaciona.
Ona mogu da budu razli¢ita u zavisnosti od

rste hrane, debljine, tipa i vaeg nacina
kuvanja.

Pecenje jela i peGenje mesa

0 Prva polica rerne je donja polica.

Broj Ja&ine kuvanja - PoloZa] police Temperatura (°C)
pribliZ. u min.
-

-

[ e g s
-
F e S T

-
B 1520
musaka zatim 190 ...
&
Jedan nivo 2 15 min. 250/maks., 55..65
zatim 180 ... 190
EY
Jedan nivo 2 25 min. 250/maks., 150... 210
zatim 180 .., 190

(**) Kod kuvanja koje zahteva predzagrevanje, na pocetku kuvanja vrsite predzagrevanje sve dok se lampica
termostata ne ugasi.
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Saveti za pecenje kola¢a

e Ako je kolac previe suv, povecajte temperaturu
za nekih 10 i skratite vreme pecenja.

e Ako je kola€ vlaZan, koristite manje te¢nosti ili
smanijite temperaturu za 10°C.

e Ako je kolac previSe taman na povrSini, stavite ga
na donju policu, smanjite temperaturu i produZite
vreme pecenja.

e Ako je dobro ispecen iznutra ali je lepljiv spolja
koristite manje tecnosti, smanijite temperaturu i
produZite vreme peCenja.

Saveti za pecenje testenine

e Ako je testenina previSe suva, povecajte
temperaturu za nekih 10 i skratite vreme
pecenja. Naprskajte slojeve testa sosom od
mieka, ulja, jaja i jogurta.

e Ako je testenini potrebno puno vremena da se
ispeCe, povedite rauna da debljina testenine
koju ste pripremili ne premaSuje dubinu pleha.

e Ako gornji sloj testenine dobije braon boju, ali
doniji deo nije ispecen, postarajte se da se
prevelika koli¢ina sosa koji ste upotrebili za
testeninu ne nalazi na dnu testenine. PokuSajte
da sos ravnomerno raspodelite na sve slojeve
testa i na povrSinski sloj radi podjednakog
pecenja.

esteninu pecite u skladu sa rezimom i
emperaturom, koji su navedeni u tablici
kuvanja. Ako doniji deo jo$ uvek nije dovoljno

ispecen, sledeci put pleh postavite za jedan
nivo niZe.

Tabela vremena kuvanja za pecenje rostilja

Pecenje na elektricnom rostilju
| Hapa Visina umetanja Vreme petenja na rostilju (priblizno)

Saveti za kuvanje povréa

e Ako jelo sa povréem izgubi te¢nost i postane
previSe suvo, kuvajte ga u Serpi sa poklopcem
radije nego u plehu. Zatvorene posude e
zadrZati sokove jela.

e Ako se jelo od povréa ne skuva, obarite povrée
pre samog kuvanja ili ga pripremite kao
konzerviranu hranu i stavite u rernu.

Kako rukovati rostiljem

UPOZORENJE

Zatvorite vrata rerne za vreme pecenja na
rostilju.

Vrude povrsine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Switching on the grill (Paljenje rostilja)

1. Okrenite dugme za izbor funkcija na Zeljeni simbol
rotilja.

2. Zatim izaberite Zeljenu temperaturu roétilja.

3. Ako je potrebno, izvrSite predzagrevanje oko 5
minuta.

» Lampica temperature se pali.

Gasenije rostilja

1. Okrenite dugme za izbor funkcije u poloZaj
"isklju¢eno” (gore).

Hrana koja nije podesna za pecenje na
ro$tilju moZe da prouzrokuje poZar. Za
pecenje na roétilju koristite samo hranu
koja je prikladna za intenzivnu toplotu
rotilja.

Ne stavljajte hranu u zadnji deo reSetke
za roétilj. To je najtoplija oblast, pa bi
masna hrana mogla da se upali.

/A
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Odrzavanje 1 nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se produZiti i
ucestali problemi ¢e se smanijiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite proizvod iz struje pre nego $to
zapoCnete radove odrZavanja i ¢iséenje.

Postoji opasnost od elektri¢nog udara!

OPASNOST:
Pre ¢iSéenja sacekajte da se proizvod ohladi.
\Vruée povrSine mogu da prouzrokuju

opekotine!

e Temeljno odistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin ce biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanije pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e ZaciS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
¢iScenje. Koristite toplu vodu i tetnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za i§cenje uredaja i
obrisite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak teCnosti nakon
¢iScenja bude temeljno obrisan i prosipana
tecnost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje koja sadrZe
kiselinu ili hlorid za CiS¢enje nerdajucih ili inox
povrsina i ruice. Koristite mekanu tkaninu sa
tecnim deterdZentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodeci raduna da briSete u jednom

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti

smeru.
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praskove/tecnosti za ¢iséenie ili otre
predmete tokom ¢iscenja.

Ne koristite parocistace za CiSéenje uredaja da
ne biste izazvali elektriéni udar.

Ocistite plocu za kuvanje.

Staklokeramicke povrsine

ObriSite staklokeramicku povrSinu komadom tkanine
navlaZene hladnom vodom tako da na njoj ne ostane
sredstvo za Ci§¢enje. OsusSite je mekom i suvom
tkaninom. Ostaci mogu oStetiti staklokeramicku

povrSinu prilikom sledeceg koriSéena ploce za kuvanje.

OsusSene ostatke na staklokeramickoj povrsini ne bi
nikako trebalo strugati nozevima, ¢eliénom vunom ili
slicnim alatima.

Uklonite tragove kamenca (Zute mrlje) malom
kolicinom sredstva za skidanje kamenca kao Sto je
sirée ili sok od limuna. MoZete koristiti i odgovarajuce
komercijalne proizvode koji su dostupni.

Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite sredstvo za
¢iS¢enje na sunder i satekajte da dobro upije. Zatim
vlaznom tkaninom odistite povrSinu ploge za kuvanje.

Slatka hrana, kao $to su kremovi i sirupi, mora
se odmah ogistiti i ne sme se Cekati da se
povrsina ohladi. U suprotnom, moZe dodi do
trajnog oStecenja staklokeramicke povrsine.

Vremenom moZe dodi do blagog bledenja boje na
zaStitnom sloju i drugim povrSinama. Ovo nece uticati
na rad uredaja.

Bledenije boje i mrlje na staklokeramickoj povrsini su
normalna pojava, a ne oStecenie.

Ciséenje komandne table
Komandnu tablu i obrtnu dugmad ogistite viaznom
krpom i osusSite brisanjem.

Ne uklanjajte komandne tastere / dugmad radi

ciscenja komandne table.
Komandna tabla moZe da se osteti!

GiScenje rerne

Za GiSéenje bocnog zida

1. Uklonite prednji deo bocne police tako §to dete
ga povudi od bocnog zida.

2. Uklonite potpuno bocnu policu povlaceci je
prema sebl

Ciscenje vrata rerne

Za Cicenie vrata rerne, koristite toplu vodu i te¢nost
za pranje, meku tkaninu ili sunder za ¢iSéenje uredaja i
obrisite ga suvom tkaninom.
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Ne koristite otra sredstva za ¢iséenje ili tvrde
metalne strugace za ¢iSéenje vrata rerne. Oni

mogu da izgrebu povrsinu i uniste staklo.

Skidanje vrata rerne

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite stezaljke na kuciStu Sarke (2) sa desne i
leve strane prednjih vrata tako Sto éete ih pritisnuti
nadole, kao $to je ilustrovano na slici.

1 2 3
1 Prednja vrata
2 Sarka
Rerna

; 12 3

3. Prednja vrata pomerite do pola.

4. Skinite prednja vrata tako $to ¢ete ih povudi
prema napred kako bi se oslobodila iz leve i desne
Sarke.

Korake nacinjene prilikom procesa skidanja
reba ponoviti obrnutim redosledom da bi se
instalirala vrata. Ne zaboravite da zatvorite

stezaljke na kucistu Sarke kada ponovo
namestate vrata.

Skidanje unutrasnjeg stakla na vratima
Unutradnja staklena plo¢a u vratima rerne moZe da se
izvadi radi CiScenja.
Otvorite vrata rerne.
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1 Okvir

2 Plasti¢an deo
Povucite prema sebi i skinite plasticni deo koji je
instali

na gornjem delu prednjih vrata,

4 123

1 Najdublja staklena ploc¢a

2 Unutranja staklena ploca

3 Spoljna staklena ploca

4 Plasticni Zleb za staklenu plocu-donii

Kao $to je prikazano na slici, lagano podignite
najdublju staklenu plocu (1) u pravcu A i izvucite je u
pravcu B.

Ovaj postupak ponovite za uklanjanje unutrasnje
staklene ploce (2).



Prvi korak u montiranju vrata je reinstaliranje
unutranje staklene ploce (2).
Kao $to je prikazano na slici, stavite oZlebljeni ugao

Unutradnja staklena ploCa (2) mora biti instalirana u
plasticni Zleb uz najdublju staklenu plocu (1).
Prilikom instaliranja najdublje staklene ploce (1),
uverite se da je Stampana strana ploGe okrenuta
prema unutrasnjoj staklenoj ploci.

Vazno je da uglavite donji ugao unutrasnje staklene
ploge u donji plasticni Zleb.

Gurajte plasticni deo prema okviru dok ne cujete "Klik".

Zamena sijalice u rerni

OPASNOST:
Pre zamene sijalice u rerni uverite se da je
proizvod iskljucen iz struje i ohladen radi

izbegavanja opasnosti od elektriénog udara.
Vrude povrsine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Sijalica u rerni je specijalna elektricna sijalica
koja je otporna na temperature do 300 °C.
Pogledajte Tehnicke specifikacije, strana 11 za
viSe detalja. Sijalice za rernu moZete nabaviti
kod ovlaSéenih servisera.

PoloZaj sijalice moze da se razlikuje od
poloZaja na slici.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za osvetljavanje prostorije u
domacdinstvu. Namena ove lampe je da

pomogne korisniku da vidi hranu.

Lampe u ovom uredaju moraju da izdrZavaju
ekstremne fizicke uslove, kao Sto su
temperature preko 50 °C.

Ako vasa rerna ima okruglu sijalicu:

1. Iskljucite proizvod iz struje.

2. Stakleni poklopac okrecite suprotno smeru
kazaljke na satu da biste je uklonili.

k .......

3. Uklonite sijalicu rerne okrecuci je suprotno smeru
kretanja kazaljke na satu i zamenite je novom.

4. Namestite stakleni poklopac.

27/5B



] Otklanjanje kvarova

e Normalno je da se u toku rada javija para. >>> To njje kvar.

e Kada se zagrevaju metalni delovi, moZe dodi do njihovog Sirenja i izve$nog Suma. >>> To nijje kvar.

e Osigura& napajanja je pregoreo ili je reagovao. >>> Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako
Jje potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.
* Proizvod nije prikljucen na (uzemljenu) uticnicu. >>> Proverite utikac.

Sijalica u rerni je u kvaru, >>> Zamenite Sijalicu u remi.
e Nema struje. >>> Proverite da li ima struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

»  Funkcija i/ili temperatura nisu podeseni. >>> Podesite funkciju i temperaturu pomocu obrinog
dugmeta/tastera za izbor funkcije i/ili temperature.

e Kod modela opremljenim tajmerom, tajmer nije podesen. >>> Podesite vreme.
(Kod proizvoda sa mikrotalasnom rernom, tajmer kontroli§e samo mikrotalasnu rernu.)

e Nema struje. >>> Proverite da li ima struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

(Kod modela sa tajmerom) Displej sata trepce ili prikazuje simbol sata.
»  Nestajala je struja. >>> Podesite vreme / iskljucite i ponovo ukljucite proizvod.

resite problem i pored primene navedenih uputstava. Nikad ne pokuSavajte sami da popravite neispravan

@Posavetujte se sa ovladéenim serviserom il distributerom na mestu kupovine proizvoda ukoliko ne mozete da
proizvod.
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Mons, MbpBO NpoyeTeTe TOBa PLKOBOACTBO 3a ynotpeba.

YBaxaemu KynyBayo,

Bnarogapum By, Ye u3bpaxte npogykTa Ha hvpmata Beko. Hagsisame ce, e Lue nomny4umte Bb3MOXHO Hait-nobpu
pesynTaTit OT M3MON3BaAHETO Ha NPOLYKTa HW, NPOU3BEAEH MO Halt-BUCOKOKAYECTBEHN U MOAEPHN TEXHOMOTMN.
3aToBa Bi MONWM f1a NpoyeTeTe TOBa PHKOBOACTBO 3a yNoTpeba M Bcuukata ro CbTbTCTBALLA OKyMeHTaLus
BHUMATENHO NPEeaM Aa u3nonasate ypeaa, a cnep ToBa v 3anaseTe 3a cnpaska B 6baelle. AKO NPeoTCTbnnTe
npoaykTa Ha Apyr noTpebuTen, TO ro npeaaiiTe 3aefHO C PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. CrensaiTe BCUUKM
yKa3aHus 1 MHopMaLms B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeda.

lMomHeTe, Ye TOBa PLKOBOACTBO 3a yNnoTpeba MOXeE [1a e 3a HAKOMKO Mogena ypeaa. Pasnukute Mexay MoaenuTe
Ca YTOYHEHN B PBKOBOACTBOTO.

00siCHeHWe Ha cMMBONUTE

B TOBa PBKOBOACTBO Ca U3MNON3BaHM CrieAHUTE CUMBOSU:

BaxHa uHhopmaLms unm nonesHn
CbBETH 3a ynoTpeba.

MpenynpexeHue 3a puck 3a XUBOTa
WNK UMYLLEECTBOTO.

lMpeaynpexaexve 3a TOKOB yaap.

MpeaynpexeHue 3a puck OT Noxap.

[MpeaynpexaeHxue 3a ropeya
NOBBPXHOCT.

B B BB
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n BaxHu ykazaHus u npepynpexaeHus 3a 6e3onacHocT U

Oofna3BaHe Ha OKOJiHaTa cpefna

Tosu pasgen cbabpxa yKa3aHu4 3a
6e30nacHoCT, KOMTO e Bu
nomorHat aa usberHete pucka ot
HapaHABaHeE UK noBpea.
HecnasBaHeTo Ha Te3u yKa3aHud
npaBn BCAKaKBW rapaHLUnmn
HEBATNOHW.

Ob6wa 6esonacHocT

*  YpenobT Moxe Aa Obae nonasat
OT Aela Ha 8 1 noBeYe roanHN n
OT NNLA C MOHWXKXEHN PN3NYECcKH,
CEH30PHM M YMCTBEHM
cnocobHocTn unu Takuea 6e3
OMNUT U NO3HAHUS, aKo Te ca
Haa3npaBaHu Unu
WHCTPYKTMPAHX OTHOCHO
ynoTtpebarTa Ha ypega n
Be3onaceH HauvH 1 ca HasiCHO
CbC CBbP3aHMTE C TOBA PUCKOBE.
[euata He 6vBa aa cu urpast ¢
ypeaa. MouncTeaHeTo 1
notpebutenckata noaapbxka He
6uBa ga 6baaT u3BbPLUBAHM OT
aeua 6e3 Haazop.

*  AKO NpoayKTbT € AafeH Ha
HAKOW ApYr 3a NnyHa ynotpeba
unu ynotpeba BTOpa pbKa,
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba,
eTUKETUTE Ha NPOAYKTUTE U
OpYrATE, OTHACSILLM Ce 3a Hero
LOKYMEHTM 1 yacTu Tpsibea
CbLLO Aa Ce NPeaoCTaBAT C HEro.
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Hukora He nocTaBsanTe NpoaykTa
BbPXY NOKPUT C Knnum nog. B
LUPOTMBEH Cyyal, uncata Ha
Bb3AYyX NoA ypeaa Moxe fa
[oBefe [0 nperpsisaHe Ha
enekTpuyeckuTe Yactu. Tosa Lie
nosefe fo npobrnemu ¢ ypeaa.
MOHTaXbT M PEMOHTBT Ha ypeda
TpsibBa BMHArV Aa ce W3BbpLUBa
OT NpeACTaBUTENN Ha
OTOPW3NPaHNS CepBH3.
Mpon3BoanTensiT He HOCK
OTrOBOPHOCT 3a LLeTH,
NPUYMHEHN OT Nonpaeka
N3BbPLUEHA OT HEOTOPU3NPAHM
nnua, B KOWTO cnyyawn
rapaHumsaTa MoXe [a CTaHe
HeBanuaHa. Npean MoHTaxa
npoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKK
NHCTPYKLMN.

He u3nonssanTe npoaykTa ako
aane aedekT unu e BUaUMo
noBpeaeH.

Cnep Bcsiko nonasaHe
npoBepsiBaiiTe ganw
(DYHKLMOHAHUTE KonyeTa ca
U3KIIOYEHMN.

Enektpuyecka 6e3onacHocT

AKO NpoAYyKTBLT € NOBPeeH, TON
He G1Ba fa ce nonsea npeau ga
Obae nonpaeeH B OTOPU3NPaHMS
cepu3. CbLUeCTBYBa PUCK OT
TOKOB yaap!



Cebp3BailTe ypega caMo KbM
3a3eMEH KOHTaKT C MOLLHOCT M
3almTa, NocoYeHu B
"TexHnyecku cneuudumkaumm”
3asemsiBaHeTO TpsibBa Aa ce
HanpaBsm OT KBanUULMpaH
€EKTPOTEXHWK, KaTO NPOAYKTBT
ce nonaea cbe Unm be3s
TpaHcgopmaTop. dupmata Hu
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a
npobnemu, nponsTuyaLLy ot
HenpaBMITHO 3a3eMsBaHe Ha
ypeza.

Hukora He MuTe NpoayKTa KaTo
ro nonvBeate unu npbekaTe B
Boga! CblUecTByBa pUCK OT
TOKOB yaap!

MpoaykTbT TpsibBa fa e
W3KITIOYEH MO BPEME Ha MOHTaX,
noaapbXKa, NOYMCTBAHE M
PEMOHT.

Ako 3axpaHBaLmaT kaben Ha
ypeza e nospefeH, Tpsibea aa
ce Mnonpasw OT NPOU3BOAUTENS,
HeroB CepBu3eH NpeacTaBuTen
WAV KBANUULMPaH TEXHUK C
Len aa ce usberHe BCAKaKbLB
PUCK.

YpenwT TpsibBa 4a € MOHTUpaH
Taka, Ye a MOXe HambHo Aa
Cce U3KIIoYM OT Mpexara.
PasgensHeTo Tpsiba aa ce
OCurypsiBa Uiu OT Lencen, unm
OT NPEBKNtoYBATEN, MOHTUPaH
BbB (hMKCMpaHaTa enekTpuyecka

WHCTanauws, CbrnacHo
CTPOUTENHUTE Hapeaow.

o Bpeme Ha ynoTpeba, 3agHaTa
yacT Ha pypHaTa ce 3arpsiea.
lNpoBepeTe ganu
enekTpuyeckaTa MHcTanaums He
Cca B KOHTAaKT CbC 3agHaTa
NOBBPXHOCT; B NPOTUBEH CyYail
CBPB3KUTE MOXE fa ce
noBpeasT.

He 3akneLsanTte 3axpaHealims
kaben Mexzay BpaTaTa Ha
(bypHaTa u pamkata v He ro
npekapsanTe Hag
HaropeLleH1Te NOBbPXHOCTY. B
NPOTWBEH Cryyai n3onaumsra
Ha kabena Moxe fa ce CTonu n
[a npeaussuMKa noxap B
CreacTBMe Ha KbCO CbedUHEHME.
Bcska Manmnynaums no
€MEKTPUYECKNTE CHOPBKEHMS Y
CUCTEMM MOXE [a Ce U3BBbPLLBA
caMo OT OTOPU3MPAHM Y
KBanuuLmpaxm nuua.

B cnyyait Ha kakBaTo 1 fa e
noBpeza, U3KYeTe NPoayKTa n
r0 M3KNKYETE OT 3aXpaHBaHETO.
3a fa HanpaBuTe TOBA,
n3kmoyeTe BYLLOHA BKbLUM.
lMpoBepeTe fanu HanpexeHneTo
Ha OyLLIOHa € CbBMECTUMO C
npoaykTa.
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BesonacHocT Npu N3NoN3BaHETO Ha

npoaykTa

*  YpeObT u goceraemmte My
4acTu ce HarpsiBaT npu
ynotpeba. Tpsbea fa ce
BHMMaBa [a He ce AoKocBaT
HarpsTUTE enemeHTw. [leuata
noa 8-roamiiHa Bb3pacT Tpsbea
[ia ce obpxar garney ot ypega
OCBEH aK0 He Cca Haf3npaBaHm
NOCTOSIHHO.

* Hwukora He usnonssainTe
NpoayKTa ako CTe noa
BMMUSIHWETO Ha ankoxon uunm
APYIY ONUSIHABALLYM BELLEeCTBA.

+ BnumaBanre, koraTo B cboBeTe
CW MaTe ankoXoNHU HamnuTKM.
AnKoxombT ce u3napsea npu
BMCOKM TeMnepaTypn 1 MOXe Aa
npeau3smka noxap npu
Bb3nnaMeHsiBaHe 0T Aonupa ¢
ropeLlara noBbPXHOCT.

* He nocraeainTe H1KaKem
necHo3ananumm matepuani B
6r130CT 40 NPOAYKTa, Thil KaTo
MOXe [a Ce HaropeLy oTCTpaHm
no Bpeme Ha ynotpeba.

* YpeObT ce HarpsiBa o BpemMe Ha
ynotpeba. Tpsbea fa ce
BHMMaBa [a He ce AoKocBaT
HarpeBaTenuTe BbTpe BbB
(ypHara.

*  [pbXTE BCUYKM BEHTUNALMOHHM
OTBOPU OTNYLUEHM.

* He 3arpsBaiiTe 3aTBOPEHM
KOHCEPBM M CTbKIEHN BypKaHm
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BbB (hypHaTa. HansraHeTo,
KOeTO LLe Bb3HWKHE B
koHcepBaTa/bypkaHa, Moxe Aa
[oBeae [0 NyKaHeTo My.

He nocraBaiTe TaBu 3a nNeyeHe,
Cb0BE UMK anyMUHUEBO ono
OMPEKTHO BbPXY ABHOTO Ha
ypHata. AKyMynupaHeTo Ha
TONSIMHA MOXE Aa NoBpeau
ABHOTO Ha (pypHaTa.

He n3nonagaiite rpybu
abpasnBHM UK MeTasnHu
CTbpraskut 3a noYUCTBaHe Ha
CTbKreHaTa BpaTa Ha ypHaTa
Tbil KATO Te MoraT fa msgpackar
NOBBPXHOCTTA, KOETO OT CBOS
CTpaHa Aa [oBefe 40 cyynBaHe
Ha CTHKNOTO.

He u3nonssanTe napoyncTayku
3a NOYMCTBaH Ha ypeaa, Tbi
KaTo TOBa MOXe Aa Npean3suka
TOKOB yaap.

[MpaBuUIHO NOCTaBSHE Ha
TeneHara ckapa 1 TaBa BbpXy
eTaxepkara

BaxHo e fa nocTaBuTe TeneHus
padT n/vnu TaBaTa NpaBUIHO Ha
eTaxepkara. [Tb3HeTe TeneHns
padhT v TaBaTta Mexay ABeTe
perncu u ce yBepeTe, Ye ca
BanaHcvpanu npeam ga
nocrasute xpaHa otrope (Mons,
BWXTe crneapaLiara urypa).



He u3nonssanTe npoaykTa ako
NPeaHOTO CTHKIO € M3BafAEHO

WV HanyKaHo. .
[pbxkata Ha pypHaTa He e
CYLUMMHA 3a Kbpnu. He

yBeCBaWTe Kbpnu, PbKaBuLy 1
NOAOBHM TEKCTUIHM U3aEenns

KoraTo goyHKUmMS rpun paboTu

npw 0TBOpPEHa BpaTa.

BuHaru nsnonssante
TEPMOYCTONYMBM PbKaBULW NPK
NocTaBsHE UNW U3BaXAaHe Ha .
acTus B/oT ropeLyata gypHa.
lMocTaBeTe xapTusiTa 3a neveHe

B CbJa 3a rOTBEHE WNN BbpXY
akcecoapa Ha thypHaTa (TaBa, .
CcKapa ¥ T.H.) 3aeHO C XpaHaTa

W creg ToBa NOCTaBeTe BCUYKO B
npeaBapuTesiHo 3arpsita ypHa.
lMpemaxHeTe M3NULLIHUTE YacTK

Ha XapTusiTa 3a neyveHe, KOUTO

Cce Mnokasgat OT CbAa Unm oT
akcecoapa, 3a fja ce

npeoTBpaT PUCKLT OT JONUp

[0 HarpeBaTenHuTe enemMeHTH

Ha ypHaTa. Hukora He
W3NoN3BanTe XapTus 3a neyeHe

B paboTHa Temnepartypa no-
BICOKA OT NOCOYEHaTa CTOMHOCT
KoraTo 13rnonaBaTe Ha XxapTus 3a
neyeHe. He nocraeante xapTus
3a neYeHe OUPEKTHO BBPXY
ABHOTO Ha (pypHaTa.

Mpeau nanogmeHuTe
namnuykaTa Ha ypeaa, ce
yBeEpeTe, Ye TOW € U3KIHYeEH, 3a
Aa ce n3berHe pucka 0T TOKOB
yoap.

be3Haa30pHO roTBEHE C
Ma3HWHa BbPXY KOTMOHA €
OnacHo 1 MOXe Ja Aosede Ao
noxap. HAKOT' A He ce
onuTBanTe Aa uaracute
Bb3HWKHAN NoOXap C BoAak
BMECTO TOBa M3KMoYeTe ypeaa
NOKPUITE NiaMbKa C Kanak unm
NPOTUBONOXaPHO 0Aeano.
OnacHocT oT noxap: He
CbXpPaHsIBanNTe HUKAKBM
npeameT BbpXy roTBapcKuTe
NOBBPXHOCTM.

AKO NOBBPXHOCTTA € HanykaHa,
W3KnoYeTe ypeda 3a aa
n3berHeTe pucka oT TOKOB yaap.
B cnyyai, Ye nnovara Ha
KOTNIOHa ce cuynu: Mskniovete
BeJHara BCUYKN ropesiku 1
BCUYKM eNIEKTPUYECKM
HarpeBaTenHn eneMeHTU 1
n3onupante ypeaa ot
3axpaHBaHeTo. He gokocBante
NOBBLPXHOCTTA Ha ypeda. He
n3nonagainTe ypeaa.
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YpeabT He e npefHa3HayeH 3a
paboTa Ypes ynpaenexue ot
BBbHLLEH TailMep Unn OTAENHO
AMCTaHLMOHHO ynpaBeHue.
[MapHOTO HansiraHe, KOETo ce
Hacnarea B CneacTBue Ha
Bnarara no noBbPXHOCTTa Ha
KOT/IOHa UNK BbPXY ABHOTO Ha
TEHQKepaTa MOXe Aa Hakapa
TEHAKepaTa Aa NoACKOYM.
3aTtoBa BMHaru npoBepsiBainTe
[anu NOBbPXHOCTTa Ha (hypHaTa
W ABHOTO Ha TEHIKEPUTE Ca
CyXMm.

3nonsBante camo
npeanasuTenu 3a KOTNoHH,
NPOEKTMPaHN OT NPOM3BOANTENS
Ha roTBapCKus ypes Unv Takuea,
KOWTO Ca ykasaHu OT
NPOW3BOANTENS B UHCTPYKLMMTE
3a ynotpeba Ha ypega, unm
npeanasvTenu, Brpagexn B
ypega. Ynotpebara Ha
HenoaxoasLy npeanasutenu 3a
Aella MoXe Ja fosefe Ao
anononyka.

3a HaOeXXHOCTTa Ha NJlaMbKa Ha
npopyKTa;

LLlencenbT TpsibBa ga e
HAaMECTEH B KOHTAKTa, Taka Ye
[a He U3nu3aT UCKPW.

He n3nonseaiite noBpedeH,
CpsI3aH Unn yabixeH kabento
M3Non3BanTe caMo OPUrMHANHNS
kaben Ha ypeaa.
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[LlencensT He 6uBa fa ce
BKITIOYBA B KOHTaKTa aKo e
HAaMOKDEH MIi BMaXeH.

MpensuaeHa ynotpeba

To3n NpoayKT e npeaBUAeH 3a
butosa ynotpeba. Ynotpebara
MY 3a TbProBCKW LIENW HE €
gonyctuma.

Tosn yped e npegHasHa4eH
camo 3a rotBapcku Luenu. Ton He
BuBa aa ce n3nonsea 3a gpyry
Lenu, kato Hanpumep
OTONMSABaHE Ha cTasTa.
MMpoayKTbT He BuBa aa ce
Nnon3ga 3a 3aToNsHe Ha YNHUK
nog rpuna, CyLeHe Ha Kbpnu,
PBKOXBATKW 1 Ap. BbPXY
OPBXKKUTE, 3a CyLUEHE UK 3a
oTOnNneHMe.

UlNpoun3soauTensaT He HOCH
OTFOBOPHOCT 3a LUeTH,
NPWUYMHEHN OT HENpaBUIHa
ynotpeba.

®ypHaTa MOXe Aa ce M3non3ea
3a pasmpassiBaHe 1 neyveHe Ha
XpaHa.

besonacHocT 3a geuara

BbHLUHMTE YacTy Ha ypeaa
MOXeE [ia Ce HaropeLUaT npu
ynotpeba. Mankute geua
TpA0Ba [Ja ce AbpxarT aaney ot
ypena.

OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca
onacHu 3a aeuata. [lpbxte
[arney ot Jelara onakoBbYHUTE



MaTtepuanu. M3xebprete BCUYKN
4acTu OT onakoBkaTa no
NpMpOA0CHOOPA3EH HAunH.
Enektpuyeckute ypeam ca
onacHu 3a Jeuata. [lpbxre
[euara faned ot ypeaa no
Bpeme Ha paboTa 1 He UM
no3BonsBanTe Aa Cu Urpast ¢
Hero.

He nocrtassaiTe BbpXy ypeaa
npeamMeTy, KOUTO felata MoXe
[a onuTat Ja JoCTUrHar.

KoraTo BpaTaTa € 0TBOpeHa, He
OCTaBSANTE HUKAKBMN TEXKN
NpeAMETH BbPXY HES U He
noseonsBanTe geuara ga cagat
BbpXY Hesl. BpaTaTa moxe aa ce
W3BBPHE UNK NaHTUTE i da ce
noBpeasT.

U3xBLpnsiHe Ha ocTapenus NpoaykKT

CwBmectumoct ¢ WEEE [lupekTuBa 3a
UXBbPNISHE Ha OTNAAbLYHU NPOAYKTH:

[MpoayKTHT 0TrOBaps Ha U3NCKBAHWUATA HA
avpektnearta Ha EC 3a uxbpnsiHe Ha 0TnagbyHm
npoaykTv (2012/19/EU). Toan npogyKT Hocn
KnacuuKaLmoHeH CMMBOM 3a OTNafbYHO
ENEKTPUYECKO M enekTpoHHo obopyasane (WEEE).
IMpoayKTHT € NPON3BELEH OT BUCOKOKAYECTBEHN
YacTV 1 MaTepuanu, KouTo Morat Aa ce u3nonasat
MOBTOPHO 1 Ca NOAXOASLUM 3a peLmknmupaHe. He
U3XBBPNSANTE ypesa 3aefHo ¢ 0OMKHOBEHUTE GUTOBM
W [pYrv OTNafbLy B Kpasi Ha ONEepPaTUBHUS My JKWBOT.
3aHeceTe 1o B CbOMpaTenHus LEeHTbp 3a
PeLMKIMpaHe Ha ENEKTPOHHO W ENEKTPUHECKO
obopyasaHe. O6bpHETE Ce KbM MECTHUTE BNACcTH 3a
noBeye NoApoGHOCTM OTHOCHO Te3n ChBMpaTenHu
LieHTpOBE.

CbBMECTUMOCT C AUPEKTMBaTa 3a OrpaHuyaBaHe
Ha ynotpe6ara Ha onpezeneHu onacHW BelecTsa:
3aKyneHusT OT BaC NPOAYKT OTroBaps Ha
N3NCKBaHMATA Ha AMPEKTMBATA 3@ OrpaHnyaBaHe Ha
ynoTpebara Ha onpefeneHu onacHm BeLLecTsa Ha

EC (2011/65/EU). Toi He Cbabpka HUKOM OT
BpeHUTE 1 3abpaHeHn Matepuani, onucaxu B
[vpekTuBarta.

M3XB'bpl1$|He Ha ONakoBb4YHUTE

martepuanu

+  OnakoBbYHWTE MaTEpUany Ca onachu 3a
peuata. [lpbKTe OnakoBbYHUTE MaTepuany Ha
Be3onacHo MACTO, M3BBLH JOCTHNA Ha feLia.
OnakoBbYHUTE MaTepuani Ha NpoayKTa ca
u3paboTeru 0T npepaboTBaeMM MaTepuanv.
/3xBbprieTe rm no NOAXOAAL HauuH 1
COpTUpaiiTe B CbOTBETCTBME C YKasaHNsTa 3a
peLuKnMpaxe Ha oTnagbum. He m
N3XBBPIISIATE C HOPMarHWTE GUTOBK OTMAABLM.
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B OcHoBHa MHdopmMaLua
06w, npernep

1 lMpeaHa BpaTa 7
2 Dpbxka 8
3 [lonHo yekmemxe

4  Tapa 9
5  MetanHa ckapa 10
6  KoHTponeH naHen 11

[noya Ha KOTMOH

MoTop Ha BeHTUNaTOpa (3aHa CTOMaHeHa
nova)

JNlamna
Harpesaten Ha rpuna
[MonoxeHus Ha ckapaTa

12 3 4 5 6

1 MpepynpeguTenHa namna 6

2 Jlamna Ha TepmocTata 7

3 CenekTop 3a GyHKUMUTE

4 ['oTBapcka nnoya ¢ eanH npekbesay 3azeH nss 8

5 loTBapcka nrnoya ¢ BOeH npekbeaay MpeaeH 9
nsBs
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7 8 9
Lindpos Taitmep

loTBapcka nroya ¢ eauH npexbeeady MpeaeH
AeceH

YbIKeHa roteapcka nnova 3aneH AeceH
CerekTop 3a TepmocTaTa



C'b,q'bp)I(aHMe Ha naketa

npe,EI,OCTaBeHVITe akcecoapu morat ga
BapupaT, B 3aBUCMMOCT OT MoAena. Bawwmst
NPOAYKT MOXE Aa He € cHabpeH ¢ BCuyku
NPUHaANEXHOCTH, ONUCaHN B
PBKOBOACTBOTO.

N —

PtkoBoacTBO 3a ynotpeba

TaBa Ha cpypHaTa

A3nonaea ce 3a 6aHMLM, 3aMpa3eHn XpaHu 1
ronemu napyeta Meco.

Obnboka TaBa

V3nonasa ce 3a 6aHuLW, roneMu napyeta Meco,
COYHY SCTUSA M 32 CEONpaHe Ha MasHWHaTa npu
neyeHe Ha rpun.

TeneH pacht
V13non3Ba ce 3a neyeHe 1 NOCTaBsiHe Ha XpaHa,
KOSITO LLIE CE MEYE B KACEpOr Ha XenaHus eTax.

5. TpaBunHO NocTaBsiHE HA TeNeHUs padT U

TaBa BbPXY TeNeCKONWYyHaTa eTaxepka.
TeneckonnyHaTa eTaxepka B1 NO3BONSBA
NECHO ja MOHTWpaTe W ceansiTe TaBuTe U
Tenexns padt

KoraTo n3nonaeare TaBata v TeneHus par ¢
TENECKONMYHMTA eTaxepka, NpoBepeTe fanu
WMhTOBETE B 3a[HaTa YacT Ha
TENeckonuyHaTa eTaxepka ca 3actaHanm
CpelLy KpauLiaTa Ha TeneHus padT v Taata.
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TexHu4ecku cneuyngukaugmmn

OBLLA HHOOPMALINA

BLHUIHY pasMepit [BUCOUMHBALMDUHE/ABIBOMHD

Bontax/yectota

OBl KoHOYMaALUG HA eHeprug

ByliioH

Kaben wun/cedetne

nnot

TCopenkn

3aneH nag

Pasmep

MoiiiHoct

[NpeneH nse

Pamep

MotiHoct

TipeieH lecel

Pasmep

MotiiHoer

3apeH feceH

Panep

MouyHoct

OYPHAITPUN

OcHOBHa thypHa MyntudyHKumMoHanHa dypHa

Bh1pelling navia 150

EHepruitHa KoHCymallus Ha rpuna 2.2 kW

#  BasoBy faHHu: MHdbopmaLumsTa BbpXy eHepriiiHus eTUKET Ha ENeKTpuieck1Te DypHU € JafeHa B
cvoteetcTBue cbe cTanaapT EN 60350-1 / IEC 60350-1. Tean CTOAHOCTY Ca onpefeneHu npu
CTaHAAPTHO HaTOBAPBaHe C U3NON3BaHe Ha (HYHKLMM AONEH-TOPEH HArpeBaTen Uk BEHTUNATOPHO
HarpsiBaHe (aKo uma TakuBa).
KnacbT eHepruitHa ehekTUBHOCT e Onpeaens CbInacHo CrieaH1Te NpYopHUTETH B 3aBUCUMOCT OT TOBA
[janv CbOTBETHUTE (DYHKLMM Ca HanM4HK B NpogykTa unk He. 1-foTBeHe ¢ eko BeHTunatop, 2- Typbo
6aBHO roTBeHe, 3- Typbo roteeHe, 4- BeHTUNATOpHO ropHO/HOMHO HarpsisaHe, 5-TOpHO M AONHO

|

850 Mm/B00 mm/600 My
220-240 V ~ 50 Hz
99kW

MuH. 32 A/ 2 x16A
HOBVV.EG 3 x4 mw?

[ oTBANCKA N10Y4A G eNUH NPEKLCBAY
140 Mm

1200 W

[oTBapcKa NnoYa ¢ ABOEH NpeKLCBaYy
2101120 mu

2200/750 W

[oTeapcka nnoYa ¢ eJuH npexkeeay
180 Mm

1700 W

YabrkeHa rotBapcka nnova

170/265 mm

1500/2400 W

HarpsiBaHe.
EXHUYECKUTE CrieLdUKaLMM MOXeE a ICTOMHOCTHTE NOCOYEHM BBPXY ETUKETUTE Ha
bAaT NPOMeHeHM 6e3 NpepynpexaeHme ¢ NponyKTa Unk B NpapyXuTeNHaTa
Lien noaoGpsiBaHe ka4ecTBOTO Ha NPOAyKTa. OKYMEHTaLMs ca NoMy4eHn B nabopaTopHu

YCNOBWSI MPU CNasBaHe Ha CbOTBETHUTE
CTaHgapTu. Tesn CTOMHOCTH MOXe Aa

Bapupat B 3aBUCMMOCT OT YCrIoBUSITa Ha
paboTa 1 okonHaTa cpeaa Ha npogykTa.

WrypuTe B TOBa PHKOBOACTBO Ca
XEMaTU4HU 1 MOXE [ia He CbBMafiaT TOYHO C
BaLLMA NPOAYKT.
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MoHTax

MpopykTbT TpsibBa i@ Ce MOHTMPA OT
KBanuuLMpaH CreumanmcT B CboTBETCTBIE C
TEKyLLMTe 3aKOHOBM pasnopendv. B npotueeH
Ccrnyyari rapaHuusiTa cTaBa HeBanuaHa.
[MpON3BOANUTENST HE HOCM OTTOBOPHOCT 3a LUETH,
NPUYNHEHW OT NOMpPaBKa M3BBPLUEHA OT
HeOTOpM3MpPaHu NvLa, B KOMTO Cryyal rapaHumaTa
MOXe Ja CTaHe Hesa.

[MogrotoBkaTa Ha MACTOTO U CBbP3BaHETO Ha
CNEKTPUYECTBOTO NPOAYKTa Ca OTFOBOPHOCT
Ha KNneHTa.

ONACHOCT:
YpeabT Tpsbaa Aa 6bae MOHTUPaH B
CbOTBETCTBUE C BCUYKM MECTHW Hapestm

OTHOCHO ra3oBuTe nnnm €NeKTpu4eckn
ypeaun.

ONACHOCT:
Mpeau MoHTaxa, pasrneaanTe npoaykTa 3a

BAOUMM JedekTi. AKO MMa TakuBa, TO HE o
MOHTUpaiTe.

[MoBpeneHnTE NPOLYKTM BOAST 4O PUCK 38
6e3onacHocTTa.

Mpean moHTaxa

C uen obe3sonacsaBaHe Ha XNU3HEHOBaXHUTE
Bb3AYLLHV OTBOPY OTAOMNY Ha ypeaa, Npenopbysame
YPe[bT ja Ce MOHTMpa BbPXY 3ApaBa OCHOBA, &
KpaueTaTa Aaa He MoTLBAT B KUTIUM WIW ApYT BUA
MeKO MOKpUTMe Ha nopa.

KyxHeHckusiT nog Tpsiba Aa e crnocobeH aa
n3gbpXka TErnoTo Ha ypeaa, Nrtoc JOMbAHUTENHOTO
TErno Ha Cb/I0BETE 3a rOTBEHE W XpaHaTa.

£
— = | = |
i T =
£ ' s}
£ 65mmmin ! ™~ 65 mm min
= 1 - .«
g il
—

. Moxe fa ce n3nonsea ¢ Wwkaose 1 0T ABETE

CTpaHw, HO 3a fia Ce OCUrypu MUHMMAINHO
pascTosiHue oT 400MM Haf HUBOTO Ha
HarpsiBalLaTta nnoya ocTaBeTe pascTosiHUE OT
65MM OTCTpaHu, MeXay ypeaa v CTeHu,
nperpagu Unu BUCOKM LIKachoBe.

«  Moxe fa ce u3nonsea v B cB060OAHO
nonoxeHue. OCTaBeTe MUHUMAINHO Pa3CcTosHI1eE
0T 750 MM Haf, NOBBPXHOCTTA Ha KOTIIOHMTE.

. (*) Ako Hap neykata We 6bae MOHTMPaH
abcopbartop, HanpaBeTe CnpaBka C ykasaHusaTa
Ha NPOM3BOANTENS 3a BUCOYMHATA Ha
MOHTUpaHe (MuH 650 Mm).

*  YpenbT 0TroBaps Ha YCTPOMCTBO OT knac 1, T.e.
MOXe Ja Ce NOCTaBM CbC 3ajHaTa M efHa oT
CTPaHNYHIUTE YacTh KbM CTEHUTE B KYXHATA,
KyXHEHCKMTE LKachoBe nnm obopyaBaHe ¢
BCsikakbB pasmep. KyxHeHckuTe mebenm unn
obopyaBaHe oT gpyraTa cTpaHa Tpsibsa Aa e
CbC ChLUMS MK C MO-MaIbK pasmep.

«  Bcska mebennposka, pasnonoxexa [o ypeaa
TpsibBa Aa 6vae Tonnoyctoiumea (100 °C
MVH. ).

OGe3zonacuTtenHa Bepura

YpenwT TpsibBa aa ce obesonacy cpeLly

cBpbxbanaHcupaHe ¢ NOMOLLTa Ha ABETE Bepury,

[0CTaBeHw ¢ hypHara.

3akayeTe KykaTa Ha KyxHeHckaTa cteHa (1) kato

u3nonasate noaxoasy Awben (6) n cebpxeTe

obesonacutenHata Bepura (3) KbM KykaTa 4pe3

3aKMIYBALLMS MEXAHU3BM (2).
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Crabunuanpalua Kyka
3aKnioyBaLL MexaHu3bm
Ob6e3onacutenHa Bepura

3akauete Bepurata ctabunHo KbM 3agHaTa
YacT Ha neykaTa

3apHa yacT Ha neykara
6 CreHa B KyxHsTa

B N -

Mopabpxalyata Bepura Tpsibsa aa e
Bb3MOXHO Hali-kbca 3a Aa ce ubere
HaknaHsHeTo Ha dhypHaTa Hanpes u
pa3nomnoxeHa no avaroHan 3a Aa ce uberHe
HaKnaHsHeTO Ha dypHaTa HacTpaHm.

Mopabpxkalliara Bepura 3a roTBapCky NeYky He €
MpoeKTMpaHa ¢ 0TBOp 3a CKobM.

MHCTanaLIMﬂ U CBbp3BaHe
YpenwT TpsibBa 1a Obe MHCTAnMpaH v CBbp3aH B

CbOTBETCTBME C YCTAHOBEHUTE NMpaBuia 3a MOHTaXa.

He MoHTUpaiiTe ypena 4o XnaguiHuum u
bpusepu. TonnuHaTa, U3mbyeaHa ot ypesa,
LLie NOBULUM KOHCYMaLMsATa Ha
eMeKTPOEHEPTUS Ha OXMaXaUTENHUTE Tena.

*  YpenbT TpsibBa 1a Gbae NpeHeceH oT Haut-
Masiko jBama ayLum.

*  YpenbT TpsAbBa Aa ce NOCTaBy HaNPaBo BbPXY
noga. He Tpsiba fia ce NocTaBs BbpXy OCHOBa
WNK NneaecTarn.

He xsawalite 3a Bpatata unu gpbxkara npu
npeHacsiHe Ha ypeaa. Tosa nospexaa
BpaTara, ApbXKKaTa v NaHTuTe.

CBbp3BaHe KbM €NeKTPU4EeCTBOTO

CBbpeTe NpoayKTa CbC 3a3eMEH KOHTaKT, 3aluuTeH
¢ BYLUOH C NOLXOASILL, KanaLuTeT, KakTo € ykasaHo B
Tabnmua "TexHuyeckn cneyudmkaumm”,
3asemsiBaHeTo TpsbBa Aa ce Hanpasu OT
KBanuULMpaH enekTpoTEXHUK, KaTo NPOLYKTBT Ce
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nonaea cbe unu 6es TpaHcdopmatop. Gupmata Hu
He HOCW OTTOBOPHOCT 3 LLETH, NMPUYNHEHN OT
ynotpebata Ha npogykta 6e3 HanpaBeHo
3a3eMsBaHe Ha MHCTanaumusTa B CbOTBETCTBUE C
MECTHWUTE pasnopeadu.

OMACHOCT:

YpensT Tpabea Aa 6bAe CBbp3aH kbM
eneKTpuYeckaTa Mpexa oT 0Topu3upaHo 1
kBanuduumparo nuue. MepuogbT Ha
rapaHuusiTa Ha ypesa 3anoysa eAsa cres
npaBuneH MOHTaX.

[pon3BOAMTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
LeTH, MPUYMHEHM OT NONpaBka U3BbpLLEHa
OT HEOTOPU3MPaHM NuLia.

OMACHOCT:
“3axpaHBalumaT kaben He busa fa ce
3alunea, nperbBa UK Aa [onupa ropeLyute

yacTu Ha ypega.
[MoBpeneHnsT 3axpaHBalyy kaben psbea aa
ce MoAMeHM 0T KBanuduumpaH
eneKTpOTEXHUK. B npoTuBeH cryyait
CbLLUECTBYBA PUCK OT TOKOB yAap, KbCO
CbeauHeH1e unn noxap!

[laHHuTe Ha 3axpaHBaHeTo TpsibBa fja OTrOBapsT Ha
[JaHH1Te, ONUCaHN BbPXY ETUKeTa Ha ypepa. B
33BMCMMOCT OT BMA Ha ypeaa nHopMaLmMoHHaTa
Tabenka Moxe [ja ce BUAM, korato Bparata unm
JONHMA Kanak ca OTBOPEHM, KaKTO W Ha 3afiHaTa yacT
Ha ypepa.
3axpaHBalumaT kaben Ha ypepa Tpsibea aa oTroBaps
Ha CTONHoCTUTE B Tabrmua "TexHUYeckn
cneumngukaumm”.

‘OMACHOCT:

Mpean fa 3anoyHeTe kakeaTo W fa e pabota

10 enekTpuyeckaTa MHCTanaLus, uskoyeTe

ypeaa oT 3axpaHBaHETO.

ColuyecTByBa puck OT TOKOB yaap!

Cebp3BaHe Ha 3axpaHBalums kaben

1. He moxe pa paskauunte BCUYKM NOSKOCH Ha
€NeKTpo3axpaHBaHeTo, TpsibBa Aa CBbpXETe
[JMCKOHEKTOP C NMOHe 3 MM KOHTaKTHO
pascTosiHue (OyLoHK, obe3onacssalLm
NpeKbCBAYW, KOHTAKTOPH) 1 BCUYKW NOMKOCH HA
JVCKoHekTOpa Tpsiba Aa ca 6nm3o po (He Hap)
ypena B CbOTBETCTBME C AMpekTuBuTE Ha VIEE.
Hecna3ssaHeTo Ha Te3u ykasaHust MoxXe Aa
poBefe ao npobnemu B paboTata Ha ypeaa,
KaKTO W ja HanpaBsT rapaHuusiTa My HeBanuaHa.

[MpenopbyBa Ce AOMbIHUTENHA 3alluTa Ype3

NpeKbCBaYy Ha 0CTaTb4HUS TOK.

Ako ¢ npoayKkTa e JocTaBeH kaben:



Kt
LN Y
L
3emA e:‘"”
220/230/240V A 3NAC 380/400/415 V

36MFI—

2NAC 380/400/415 V

2.

3a eaHoasHa Bpb3Ka, CBBPKETE KaKTO €
nokasaHo no-gony:

Kadhsis kaben = L (®a3a)

CwuH kaben =N (Hyna)

3eneniwnT kaben= (E) — (3a3emeH)
ByTHeTe ypeaa KbM KyxHeHckaTa CTeHa.
PerynupaHe Ha kpayeTata Ha pypHaTa
Bubpauunte no Bpeme Ha ynotpeba moxe Aa
[0BefaT A0 KnaTeHe Ha roTBapckuTe ChrioBe.
Teau puUCKOBM CUTYyaLMn MOXe fa ce n3berbHat
C NpaBUIHO HUBENMPaHE 1 banaHcupaHe Ha
ypega.

C ornen Ha BaliaTa cobcTBeHa 6e30nacHoCT ce
YBEPETE, Ye YPeabT e HUBENUpaH KaTo
perynvpare YeTupuTe Kpayeta 0Taory KaTto 1
3aBbPTUTE HANSIBO UMW HAASACHO U T
noppaBHuTE ¢ paboTHMS NNOT.

3a npoayKTyM ¢ oXNnaxaal BeHTUNaTop

p—

o,

1 Oxnaxgaly BeHTunaTop
2 KoHTponeH naHen
3 Bpata

OxnaxaallnaT BEHTUNATOp OXNakaa KakTo
KOHTPONHIS IaHeN, Taka M NpeaHaTa YacT Ha ypefa.

OxrnaxpalnsT BEHTUNATOP NPoAbKaga fAa
pabotn okono 20-30 MUHYTK cneg kaTo
(hypHaTa € M3KMoyeHa.

®uHanHa npoBepka
1. CebpxeTe ypena 0THOBO KbM 3axpaHBaHeTo.
2. TlpoBepeTe enekTpuyeckuTe QyHKLM.

Bbaeuwo TpaHcnopTUupaHe

«  3anaseTe OPUrMHaNHIUS KaLLOH Ha NPoayKTa n
ITo npeHacsnTe B Hero. CnefpaiTe ykasaHusTa
BBPXY KaLLOHa. AKO He CTe 3anaaunu
OpUrVHaMHWS KaLloH, onakoBaiiTe ypeaa B
HalinoH C MexypyeTa W ro 3aneneTe nNTbTHO.

«  3apanpeanasute TeneHaTa ckapa M Taata
[Ja He NoBpeasT BpaTaTa, NocTaBeTe
KapTOHEHa NeHTa OT BbTPeLLHaTa YacT Ha
BpaTata, Taka 4Ye Aa Ce U3paBHu C
MOMOXEHNETO Ha TaBuTe. 3aneneTe BpaTaTa Ha
(hypHaTa KbM CTPaHWUYHUTE CTEHM.

*  He xBawaiite 3a BpaTata unm gpbkkara npu
npeHacsiHe Ha ypepa.
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He nocraesiiTe HUKaksu NpeaMeTh Bbpxy
MPOZYKTa U TO NPeHaCANTE B U3NPaBEHO
nomnoxeHwe.

Ornepaiite NPOAYKTa OTBBH 3a €BEHTYaNHU
noBpean nNpu npeHacaHeTo.
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A NoaroToeka

CbBeTH 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprusa
Cneppawarta nHchopMaLms LLe B1 MOMOrHaT aa
u3nonasate enekTpoypesa no ekonoruyeH HauuH 1
[a CNecTsBaTe eNneKkTpoeHeprus:

1A3nonsBaiite TbMHO OLBETEHM W eMaiiiupaHn
MOKPUTMS Ha CbOBETE 3a NEYEHe, Thbil KaTo Te
npenasat no-nobpe TonnuHaTa.

AKo B pbKOBOLCTBOTO 3a ynoTpeba unn B
peLenTata ce NpenopbyBa fja U3BbpLIMTE
onepauusiTa noarpsiBaHe 4oKaTo NPUroTesTe
SICTUSITA CM, TOraBa s HanpaBeTe.

He oTBapsitTe YecTo Bpatata Ha pypHaTa no
BpEMe Ha roTBeHe.

AKO € Bb3MOXHO NPUrOTBANTE €AHOBPEMEHHO
noBeye 0T eaHO ACTME BbB doypHaTa. Moxe pa
TOTBUTE KaTo NOCTaBUTE ABa Cbia BbPXY
TeneHata ckapa.

[MpuroTesANTe NoBeYe ACTUS €AHO Creq Apyro.
®ypHaTa BeYe LLe e HaropeLleHa.

MoxeTe [1a CnecTuTe eHeprus Kato U3KKYUTe
(hypHaTa HAKOMKO MUHYTM NPeay kpas Ha
BPEMETO 3a roTBeHe. He oTBapsiiTe BpaTaTa Ha
(ypHara.

PasmpaseTe 3amMpasenunTe xpaHu npeay aa rm
croTeuTe.

3a rotBeHe 13nonaganTe CboBe C kanauu. AKo
rotBuTe 6e3 kanak, KOHCyMaLmsTa Ha eHeprus
ce yBennyasa fio 4 mbTu.

36epeTe ropenkara, KosiTo e Hal-noaxoasiya
3a pasmepa Ha [IbHOTO Ha CbAa, KOWTOo
unonseate. BuHaru nsbupaitte nogxoaswms
pasvep TEHIKEPa 3a SAEHETO, KOETO L
npurotesiTe. o-ronemmute TEHIKEPN xapyat
noBeye eHeprus.

[Npy roTBEHE Ha eNEKTPUYECKN KOTIIOHM ABHOTO
Ha cbaoBeTe TpsibBa Aa e pPaBHo.

TenmxepuTe c aebeno JbHO ocurypsiat no-
no6bp TonnoobmeH. Moxe aa cnectute ao 1/3
€NeKTPOeHeprys.

CbaoBeTe 1 TEHKEPUTE, KOUTO U3NON3BaTE,
TpsibBa [1a ca CbBMECTUMM C KOTIOHUTE.
[IbHOTO Ha Cb0BETE UIK TEHIKepuTe TpsioBa
Ja e M0-Marko OT KOTIOHa.

[NopabpkanTe 30HUTE 3a FOTBEHE M ALHOTO Ha
TeHmKepuTe uicTu. Hacnaranusita ot
MPBCOTUS HamansBaT NPOBOAUMOCTTA MeXay
30HMTe 3a FOTBEHE M ABHOTO Ha TEHAXepaTa.
[Mpy MO NPOABLIKUTENHO FOTBEHE, U3KITHYETE
30HaTa 3a roteeHe 5-10 MuHyTM Npeau kpas Ha

BPEMETO 3a roTBeHe. Moxe aa cnectute Ao
20% enekTpoeHepris Npy no3rneaxe Ha
ocTaTbyHaTa TonnuHa.

MbpBo non3eaHe

Hactpoika Ha yaca

Mpy HacTpoiiBaHe Ha aucnnest npuMUrear
CbOTBETHUTE CUMBONM.

Hatuckainte 6yT0HV|Te+/'-', 3a fla 3apapete
BPEMETO OT [leHs Crief kaTo dypHata ce cTapTupa
3a mbpBY MbT. M0TBBPAETE HAcTpoMKaTa Ype3
JIOKOCBaHe Ha cuMBoOna ( 1 navaxairre 4 CeKkyHam
6e3 f1a iokoceaTe OyTOH 3a NOTBbPKAEHME.

1| 23 4 5 ?

& O ) eco |

0L

L

Hactpoiialy 6yToH

Cumson 6rokupaHe Ha knasuLm
CyMBON YaCOBHHK

CvmBON 3a cunata Ha 3ByKka Ha anapmata
CvBOr 3a eKONOrNYeH pexuM

ByToH nntoc

ByTOH MUHYC

CuMBON 3a BpeMeBM OTPS3bK

CumBon anapma

CvMBON 3a kpail Ha BPEMETO Ha roTBEHe
CuMBON 3a Bpeme Ha roTBeHe

Konye 3a nporpamu

0 N O G~ WN -

- A ©
N = O

AKO He Bbie 3a[aaeH0 HayanHoTo Bpewme,
4aCOBHMKBLT Lue 3anoyHe fa pabotu ot 12:00
M e ce nokassa cumona ). Crieq kato

yacwT Obae HaCTPOEH, TO3 CUMBON
n3yessa.
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HacTpoiikuTe 3a TekyLLo Bpeme ce
NpeKkbCBaT B Cryyait Ha ciupaHqe Ha
3axpaHBaHeTo. Tpsia OTHOBO fia ce
HacTposiT.

MbpBOHayanHo NoyncTBaHe Ha ypeaa

MoBbpXHOCTTa MOXE fia Ce NoBpeau OT
HsIKOW NOYUCTBALLM NpenapaTi 1 Matepuani.
He n3nonasgaitte arpec1BHyM NouMcTBAaLLM
npenapatu, npaxoobpasHu/kpemoobpashu
npenapaT unu 0CTpU NpeameTy npu
NOYMCTBAHETO.

1. TlpemaxHeTe BCUYKN ONaKOBBYHM MaTepuasm.

2. C MoKbp napLian unm r-ba 3abbpLieTe BCUUYKKM
MOBBPXHOCTM 1 NOACYLLETE.

[TbpBOHaYanHo 3arpsBaHe

3arpeiiTe ypepna 3a okorno 30 MuHyTH v criefj ToBa ro
u3kmoyeTe. 1o TO31 HaYMH BCAKaKBM YTaliku 1
HacnareaHusi, 0OCTaHanm oT npoLeca Ha
NpOM3BOACTBO, Liie GbAaT NpemaxHaTy.

Enektpunyecka chypHa

1. WsBagete OT (hypHaTa BCWYKM TaBm W TeneHarta
ckapa.

2. 3atBoperte BpaTaTa Ha (hypHarta.

3. Wsbepete noauumst "CratmyHo".

4. A3bepeTe Hal-BMCOKaTa MOLLIHOCT Ha rpurna;
Bwx Kak 0a pabomume ¢ enekmpuyeckama
¢hypHa, cmp. 22.

5. TlycHete doypHaTta 3a okono 30 MuHyTH.

6. Wa3kniouete cypHarta; Bux Kak da pabomume ¢
enekmpuyeckama ¢ypHa, cmp. 22

[pun-chypHa

1. WsBagete OT (hypHaTa BCYKM TaBM 1 TeneHaTta
ckapa.

2. 3atBoperte BpaTaTa Ha (hypHarta.

3. W3bepeTe Hail-BMCOKaTA MOLLIHOCT Ha FpuUna;
BWK Kak 0a pabomume ¢ 2puna, cmp. 28.

4. TycHete chypHata 3a okorno 30 MUHyTH.

5. Wskntouete rpuna; Bux Kak da pabomume ¢
epuna, cmp. 28

MPEOYNPEXOEHWVE
l'opeLLnTe NOBLPXHOCTY MOFaT fja NPUYUHST
narapsiHus!
YpenbT MoXe Aa e ropeLy no Bpeme Ha
ynotpe6a. Hukora He nunaiite ropeLute
ropernku, BbTPeLLHUTe YacTu Ha dhypHara,
3arpsiBalyuTe enemMeHT! 1 T.H. [ipbxTe
Aeuata Hajaneuy.
BuHarn nsnonsgaitte TepMoycTonunBm
PbKaBULY NPU NOCTaBSIHE UMW U3BAXAAHE Ha
fcTus B/OT ropeLyata ypHa.
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Mo Bpeme Ha mbpBaTa ynoTpeba 3a HKOMKo
yaca MoraT fja Bb3HWUKHAT UM U MUPU3Ma.

0Ba e CbBCEM HopMarnHo. Casita Tpsibea
Aa e c aobpa BeHTUNaLMs 3a aa ce
npemaxHe nyLueka u Mmupuamara. N3bsreaite
AVMPEKTHO BAMLIBAHE Ha M3NU3aLLUS NYLUEK U
MUpHU3Ma.




E Kak na pabotute ¢ KoTnoHa

O06wa nHdopmauus 3a rotBeHeTo

Hukora He mMbrHeTe TUraHa ¢ onmo
Hap 1/3 ot obema my. He ocTassiiTe
KoTrnoHa 6e3 HabnoaeHWe KoraTo
HarpsiBaTte onmo. lNpeHarpsTaTta
Mas3HWHa BOAM A0 PUCK OT Noxap.
Hukora He onuTBainTe ga notywute
€BEHTYalHO Bb3HUKHaN noxap ¢
Bopa! Ako onvoT ce nognanu, ro
MOKpWIATe C NPOTMBONOXAPHO 0AEeano
WNW BRaxeH napuan.. Mskniovete
KOT/IOHa aKo ToBa He NpeAcTaBnsBa
OMacHoCT 1 ce obageTe B noxapHara.

+  [peny mbpkeHe Ha XPAHUTENHN NPOAYKTH,
BMHArM 1 nogcyLwasaiite fobpe v m
NoCTaBsNTe BHUMATENHO B HaropeLleHaTa

Ma3HHa. 3ampaseHuTe xpaHu Tpsbea fa ce

Pa3MpassT HaMbITHO MPEeAN MbPXKEHE.

*  He nokpuBaiTe cbaa B KOWUTO 3arpsiBaTe Onuo.
¢« [locTaBsiTe TUraHUTE M TEHDKEPUTE MO TaKbLB

HauWH, Ye APBXKKUTE UM [a HE U3NOXKEHU Ha
ropeLLmHaTa ot KoTrioHa. He noctaesinre
HebanaHcupaHy 1 NECHO HaKMaHsLWu ce
CbJ0BE BbPXY KOTNOHA.

. He nocTaBsiiTe npasHu CbaoBe 1 TEHMHKEPU

BbB BKIKOYEHNTE 30HU 3a rOTBEHE. ToBa MOXe

[0a I nospeau.

. nyCKaHeTO Ha 30Ha 3a roTBeHe 6e3 nocTaBsHe

Ha Cb/l UMK TeHIKepa OTrope Lie NoBpem
ypena. Vsknioyete 30HMTE 3a roTBEHe Crefl
MPUKIIYBAHE HA FOTBEHETO.

. He nocraesitTe nnacTMacoBm v anyM1HNEBM
CbJ0BE BbPXY ypeaa Thit kaTo NOBbPXHOCTTA

My MOXe Aa Obzie HaropeLLeHa.

PaaToneHu BelliecTsa oT TakbB Bu TpsbBa aa

Cce MoYncTeaT He3abaBHO.
Tesu cbaoBe He GvBa Aa ce U3NON3BaT 1 3a
CbXpaHeHMe Ha XpaHa.

. 3nonsBarite camo TeHmKEPN U CbIOBE C
MIOCKO [TbHO.

+  [locTaBsiTe Cbpa3MePHO KONMYECTBO SfiEHE B
TEHMKEpUTE W TUranuTe. Mo TO3M HauMH Lue CH

CNECTUTE U3NWLLHOTO YUCTEHE Ha NPENANO
fineHe.

He nocTaBsiiTe kanauute Ha TEHmKepUTE 1
TUraHWTe B 30HUTE 3a FOTBEHE.

[NocTaBsiTe TEHHKEPUTE Taka, Ye aa ca
LieHTpMpaHu BbPXY 30HWTE 3a roTBEHE. AKO
XenaeTe a NpeMeCTuTe TeHaKepaTa Bbpxy
Jpyra 3o0Ha 3a roTBEHe, 1 NOBAUIHETE U
npeMecTeTe BMECTO [1a S MITbaraTe.

CbBeTn 3a CTbKITOKepaMmMyHUTE KOTITIOHU

CTbKIIOKepamMnyHaTa NoBbPXHOCT e
TONMOYCTONYMBA W HE CE BNUSIE OT ronemu
TEMNepaTypHU pasnuku

He n3nonseaiite cTbKNokepamMnyHaTa
MOBBPXHOCT KAaTO MSICTO 3@ CbXpaHeHue Ha
NPOAYKTY UM KaTo bCcka 3a psidaHe.
3nonsBaiite camo TEHMKEPH 1 TUTAHM C
paBHuM abHa. OcTpute pbOOBE M3apackeaT
MOBBPXHOCTTA.

He u3non3saiite anymuH1eBy CbaoBe v
TEHMKepW. ANyMUHVST NOBpeEXaa
CTbKMOKepaMuyHaTa NOBbPXHOCT.

Pasnatoto apexe
MOXXE [1a NoBpeay
CTbKMOKepaMuyHaTa
MOBPBXHOCT W Jia
npeansByKa noxap.
He n3nonseaiite
CbAOBE C BAMbOHATO
UMY U3MTBKHAMNO ABHO.

M3non3gaiite camo
TEHIKEPYN W TUTaHM C
paBHu AbHa. Te
ocurypsisat no-aobwp
TONNOO6MEH.

AKO AMamMeTbPBT Ha
TEHmKepaTa e BTbpae
Manbk ce noxabdsiea
eHeprys.
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WU3non3BaHe Ha KOTNOHUTE
1

4

['oTBapcka nnova ¢ eauH npekbesay 14-16 cm

2 'oTBapcka nnova ¢ ABOEH npekbeBay 21-23/12-
14 cm

3 ['oTBapcka nnova ¢ eauH npekbesad 18-20 cm

4 YobrmkeHa roteapcka nnova 17-19/26-28 cm e
CMUCHK Ha NPenopbYUTENHIUTE AUaMETPU Ha
Cbfi0BETE, KOWTO crefpa Aa 6baar uanonssaqu
CbC CbOTBETHUTE KOTOHM.

OMACHOCT:
BrumaBaliTe BbpXy nnovata Aa He nagat

npeameT. [opu Manku npeameTyi oT poga
Ha COMHMLia MoraT Aia i NoBpeasT.

He n3nonagaiite nnoyata ako e HanykaHa.
Bopata Moxe 4a npoTeye npes Te3un
NYKHATUHM 1 ja NpeAn3BuKa KbCOo
CbeAMHEHME.

B cnyyait Ha Buauma nospesa Ha
NOBbPXHOCTTA (Hanp. BUAUMM NyKHATUHM),
U3KntoyeTe HesabaBHO ypeaa 3a a
HamanuTe A0 MMHUMYM pUCKa OT TOKOB yaap.

CTbKNOKepaMU4HKUSIT KOTOH e 0B0pyaBaH ¢
paboTHa namna v NpeaynpeauTeneH UHauKaTop 3a
HaropelleHa 30Ha.

lMpenynpeauTenHUAT MHOMKATOP 33 HaropelleHa
30Ha 0603HayaBa NosuLMsTa Ha akTBHaTa 30Ha 3a
TOTBEHE M NPOAbITKaBa Aa CBETH chefl
U3KMYBaHeTo i1, Korato 30HaTa 3a roTBeHe ce
OXMaau A0CTaTbYHO 3a [1a MOXe Ja Obae AokocHaTa
C pbKa, NpesynpeAUTENHUST MHAMKATOP U3racea.
MbXayKaHETO Ha NpenynpeanTenHUS MHONKATOop 3a
HaropellieHa 30Ha He e noBpepa.

Bbp3oHarpsiBaLLuTe CTbKIOKEpaMUYHM
KOTMOHM M3MbYBAT sipka CBETNMHA KoraTo ca
BKMIoYeHM. He ce BaupaiTe B sipkaTa
CBETNMHA.
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BknioyBaHe Ha CTHKITOKEpPaMUYHUTE 30HM 3a
rotBeHe

M3non3BaiiTe kon4yeTaTa Ha 30HUTE 3a FOTBEHE 3a Aa
BKITHOYMTE CTHKIOKEPAMUYHNTE 30HM 38 FOTBEHE.
3aBbpTETE KONYETO HA 30HaTA 3a FOTBEHE Ha
CHOTBETHOTO HUBO 3a 13 BKIIOYMTE XENAHOTO HUBO
3a roTBeHe.

HuBso
Ha

roTBEHe

Hueo
Ha

rOTBEHe

W3kntouBaHe Ha CTHLKIIOKEPaMMYHMTE 30HM 3a

rotBeHe

3aBbpTETE KONYETO Ha KOTIIOHA Ha Hali-ropHaTa

no3unums (M3KIYeEHo).

M3non3BaHe Ha MynTUCErMEHTOBUTE 30HM 3a

rotBeHe

MynTUCErMeHTOBMTE 30HM 3a FOTBEHE BY

MO3BOMSIBAT M3MON3BAHE HA TEHIKEPN C pasnuyeH

pa3mMep BbpXY eiHa M Cblua 30Ha 3a roTeene. py

aKTMBMpaHe Ha Tean 30HM 3a FOTBEHe Hali-Hanpen ce

BKJTHOYBA Hail-BbTPeLLHaTa 30Ha.

1. 3a ga npomeHuTe AMaMeTbpa Ha akTUBHATa
30Ha 3a rOTBEHe, 3aBbPTETE KOHTPOHOTO KOM4e
M0 MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPerka.

2. Tpv npomsiHa Ha pagnyca Ha 30HaTa 3a roTBeHe
C€ YyBa NpyLLpakBaHe.

W3knio4uBaHe Ha MyNTMCErMEHTOBUTE 30HM 3a

roTBeHe

1. 3aBbpTeTe Kon4eTo 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATA
CTperka KbM Halt-ropHata nosuums 3a aa
W3KIKOUMTE 30HaTa 3a roTBeHe. Beuuku cermeHTy
Ha 30HaTa 3a roTBEHe Ce W3KIYBaT.



12 3 2 1

Moauums 1
2 MMoauums 2
3 MMoauums 3

Moauumm 2 1 3 Ha MynTUCErMEHTOBUTE
30HY 3a roTBeHe He paboTaT
caMoCTOsITENHO.

21/BG



E Kak na pabotute c pypHara

OcHoBHa uHhopMaLms 3a roteeHe,
neyeHe U rpuna

MPEOYNPEXOEHWE
TopelwyuTe NOBBLPXHOCTY MOraT a NPUYMHAT
narapsiHus!
YpenbT MoXe Aa e ropeLy no Bpeme Ha
ynotpe6a. Hukora He nunaiite ropeLute
ropernku, BbTPeLLHUTe YacTu Ha dhypHara,
3arpsiBalyuTe enemMeHT! 1 T.H. [ipbxTe
Aeuata Hajaneuy.
BuHarn nsnonsgaitte TepMoycTonunBm
PbKaBULY NPU NOCTaBSIHE UMW U3BAXAAHE Ha
fcTus B/OT ropeLyata ypHa.

ONACHOCT:
BHumaBaliTe npu 0TBapsiHe Ha BpaTata,
Bb3MOXHO € GbrBaHe Ha ropela napa.

Wsnusalyara napa Moxe fa onapy pbLeTe,
MIMLETO WU OUUTE BU.

CbBeTH npm neyeHe

. 13nonsBaiite NOaXoasLWM MeTanHM CbaoBe ¢
He3arensalLo NoKpuUTHe, anyM1HIEBN
KOHTEMHEPW UMW TOMMOYCTOMYMBY CUMMKOHOBU
DOpMUYKH.

*  Ws3nonsgaitte Bb3MOXHO Hait-no0pe
NpOCTPaHCTBOTO BbPXY MoCTaBKaTa.

+  T[locTaBeTe hopmaTa 3a neyeHe no cpeaata Ha
padra.

*  [peaw pa nycHeTe dypHaTa unm rpuna,
u3bepeTe npaBuiiHaTa Nosvuus Ha padta. He
MPOMEHSINTE NO3nLMsATa Ha padpTa JokaTo
(bypHaTa e ropetua.

+  [pwxTe Bpatata Ha pypHaTa 3aTBOpeHa.

CbBeTH 3a u3nuyaHe

«  O6paboTBaHeTO Ha NuMeTa, NyikK 1 eapu
napyeTa Meco ¢ NIMMOHOB COI, YEPEH nunep 1
Apym™ nofobHW Npeay roTBeHeTo Nogobpseat
neYyeHeTo.

¢+ [leyeHeTo Ha Meco C KOCTUTE OTHEMa OKono 15
10 30 MUHYTM NoBEYE OTKOMKOTO ChLLOTO
KonnyecTBo 06e3KOCTEHO MECO.

«  Bcekn caHTMMeTbp OT AebennHaTa Ha MecoTo

OTHeMa NpubnMauTEenHo 4 20 5 MUHYTH NEYeHe.

+  OcTaBeTe MecoTo BbB (PypHaTa 3a OKorno
10 muHyTv cneg kato ro npuroteute. CokbT ce
pasnpenens no-aobpe no LAMOTO NeYeHo Meco
1 He NoTKYa, KoraTo ro paspsiseare.

+  Pwubara TpsioBa Aa Ce NocTaBu B cpeaaTta Ha
JONHWSA padyT B TEPMOYCTONYMB Ch.
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CbBeTy 3a 3annyaHe

Korato mecoTo, pubata unm nUneLwkoTo ce 3anuyar,

Te 6bP30 NOTLMHSBAT, UMAT XybaBa kopuyka 1 He ce

n3cyLwasar. [Tbpxonu, WuilyeTa u HageHNuKkK ca

0COBEHO NOAXOASLLY 3a NEeYeHe Ha rpur, KakTo 1

3eMeHYYLM C BUCOKO BOJHO ChbpXaHue kato Hanp.

JOMaTh u nyk.

«  PasnpepeneTte napyeTata, KouTo LLe NeveTe
BbPXY TENEHWs TPUA N B TaBaTa 3a NeYeHe ¢
TENEHUS TPUN KaTo 3aeTOTO NPOCTPAHCTBO He
6vBa fja peBuLLIaBa pPa3Mepa Ha Harpesartens.

¢« [Inb3HeTe TeneHus rpun unm Taeata ¢ rpuna
Ha XenaHOoTO HUBO Ha (hypHaTa. AKo neyeTe
BbPXY TENEHNs Tpun, NTb3HETe TaBaTa Ha
JONHWs padhT 3a Aa cbbupa MasHuHaTa. 3a no-
necHo nouncTBaHe aobaseTe Boaa B TaBaTa 3a
Ma3HuHaTa.

Henopxopsiuy 3a neyeHe Ha rpurn
XPaHU BOAAT 0 ONACHOCT OT Noxap.
3a neyeHe Ha rpun uanon3eaiTe camo
XpaHa, KosiTo e noaxopsLa 3a
u3naraHe Ha MHTEH3VBHO NeveHe.

He nocTaBsiiTe XxpaHaTta MHOMO
HaBbTpe B 3aJHaTa YacT Ha rpuna.
ToBa € Hail-ropeLysIT CEKTop 1
Ma3HaTa XxpaHa MoXe [ia ce
Bb3NIaMeHw.

Kak aa pa50TMTe C eNleKTpuyecKarta
thypHa

M36op Ha TemnepaTypa u pexum Ha pabota

1 CenekTop 3a GyHKUMUTE
2 CenekTop 3a TepmocTata

®ypHata BM € 060pyaBaHa C M3kavally Konyeta,

KOMTO Ce NOKa3BaT HaBbH NPW HATUCKAHETO WM.

1. HaTucHeTe HaBbTpe 3a Aa u3kapare KOn4eTo u
crnep TOBa ro 3aBbPTETE 3a [ja HanpasuTe
XenaHata HacTpoiika.



2. [pw 3aBbpLUBaAHE Ha NpoLieca Ha roTBEHe,
3aBBPTETE KONYETO B M3KIKYEHa (ropHa)
NO3NLMS U HATUCHETE HABbTPE.

1. Hacrpoiite kon4eTo 3a Temnepartypara Ha
XenaHaTa TemMneparypa.

2. HacTtpoliiTe kon4yeTo 3a PyHKUUMTE HA XenaHus
pexum Ha pabora.

» QypHaTa ce 3arpsiBa 0 HAacTpoeHaTa

Temnepatypa v 1 noaabpxa. Mpes Bpeme Ha

HarpsiBaHeTo, Namnara Ha TemnepaTypara ocTaBa

BKITIOYEHA.

W3kntouBaHe Ha enekTpuyeckata ypHa
3aBbpTeTe KonyeTaTa 3a yHKLMNTE 1 TepmocTaTa B
W3KII0YeHa nosuupns (rope).

BaHo e fa noctaBuTe NpaBUIHO TenexaTa ckapa
BbPXY TENeHata pelueTka. TeneHata ckapa Tpsiosa
pa Obfe nocTaBeHa Mexay TENeHUTe pesoBe KakTo
€ NoKa3aHo Ha urypara.

He ocTaBsitTe TeneHata ckapa aa ce obrisira Ha
3agHara cTeHa Ha dypHata. [mb3HeTe TeneHata
cKkapa B NpeiHaTa YacT Ha pad)Ta v i 3akpeneTe ¢
nomoLLTa Ha BpaTtaTta 3a Aia nonyuute fobpu
€3yNTaTh OT NEYEHETO Ha rpui.

Pexumu Ha paboTa

MokasaHusT TyK peq Ha onepaTvBHUTE PEXUMU
MOXe [la Ce pasnuyasa oT nogpeadara BbpXy
BaLLms ypeq.

[opeH 1 foneH HarpeBaten

— ['OpHUAT M JONEH HarpeBaTen
paboTsT. AneHeTo ce 3arpsiBa
€[HOBPEMEHHO OTFOpe M 0TAONY.
Hanpumep e poaxoasuo 3a
KeKkcoBe, aHuLM U KEKCOBE W
Kaceponu BbB POpMHU 3a NeYeHe.
MeyeTe camo eaHa TaBa.

[lonHo HarpsiBaHe

Pabotn camo AONHOTO HarpsiBaHe.
lMopgxopAwo e 3a nuua v 3a
MOCTENEHHO 3annyaHe Ha SCTUETO
oTgony.

[onHo/ropHo HarpsiBaHe ¢ BEHTUNATop
['OpHOTO M AONMHOTO HarpsiBaHe
Nnc BeHTUnaropa (Ha 3agHata
CTeHa) paboTaT. [OpelmsT Bb3ayxX
ce pasnpegens 6bp3o u3 usnata
(hypHa C NOMOLLTa Ha BeHTMraTopa.
MeyeTe camo eaHa TaBa.

&

aboTh ¢ BeHTURAaTop
'):}é' OypHarta He ce 3arpsisa. Pabotu
O

camo BeHTUNaTopa ( Ha 3agHaTta
CTeHa). 3ampa3seHata rpaHynvpaxa
XpaHa ce pasmpassisa 6aBHO Ha
CcTaiHa TemMnepaTypa, a roTBeHaTa
XpaHa ce oxnaxaa.

BeHTMnaumoHHo HarpsBaHe

@ PaboTn BEHTUNATOPHO HarpsiBaHe

( Ha 3apHata cTeHa). lopewwmaTt
Bb3yX Ce pasnpenens 6up3o u3
Lanarta gypHa ¢ nomoLLTa Ha
BeHTMNaTopa. B noseyeto cnyyan
He € HyXHO NpeABapuTENHO
3arpsiBane. [MogxoasLwo 3a neveHe
Ha SICTUSI Ha Pa3NUYHN HUBA Ha
padra. Moaxoaswo 3a neyeHe ¢
noBeve TaBw.
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"3D" dyHKUMA

['OpHOTO 1 I0NHOTO HarpsiBaHe u
BEHTMNATOPHOTO HarpsiBaHe (Ha
3agHata cTeHa) pabotat. Actueto
Ce n3nu4a paBHOMEpPHO 1 6bp30
oTBCsKbAE. MeveTe camo egHa
TaBa.

Lsin rpun
A/ | TonemusT rpun Ha TaBaHa Ha
typHaTa pabotu. Moaxoasiy e 3a
npennyaHe Ha ronemun KonnyecTea
Meco.
*  3a3anuyaHe, noctaBeTe
CpeaeH unv ronsiM paamep
NOpLMK Ha NPaBUIHO
MO3MLMOHMpPanmus padiT, NoA
HarpeBaTens Ha rpuna.
*  Hactpoiite Temnepatyparta Ha
MaKCUMasHo HUBO.
+  OGbpHeTe XpaHaTa, crep Kato
u3Teye NonoBmHaTa ot
BPEMETO 3a 3annyaHe.
['pun+BeHTUNATOP
V2 EdhekTbT OT NeyeHeTo Ha rpun He e

s
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TONIKOBa 0Ce3aeM KaTo Npu MbIIHUS

rpur.

*  3a3anuyaHe, noctaBeTe
MaUTbK Wi CPeieH pasmep
MOpLVN Ha NPaBMITHO
MO3MLMOHMpPanmus padiT, NoA
HarpeBaTensi Ha rpuna.

*  Hactpoitte xenaHata
Temneparypa.

+  OGbpHeTe XpaHaTa, crep Kato
u3Teye NonoBuUHaTa oT
BPEMETO 3a 3anmnyaHe.

M3non3BaHe Ha YacoBHWKa Ha (pypHaTa
1 23 4 5 6

B O ) eco |
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oo,

R

12 11 10 9 8 7

Hactpoiialy 6yToH

Cumson 6rokupaHe Ha knasuLm
CyMBON YaCOBHHK

CvmBON 3a cunata Ha 3ByKka Ha anapmata
CvBOr 3a eKONOrNYeH pexuM

ByToH nntoc

ByTOH MUHYC

CuMBON 3a BpeMeBM OTPS3bK

CumBon anapma

10 CwmBon 3a kpail Ha BpEMETO Ha roTBeHe
11 CumBon 3a BpeMe Ha roTeHe

12 Konue 3a nporpamm

0 N O G~ WN -

©

MakcumarnHoTo Bpeme Ha roTBeHe, KoeTo
9 MOXeE [1a HacTpouTe 3a Kpaii Ha roTBEHeTO €
5 yaca u 59 MuHyTH.

[Mporpamata 6uBa 0TkasaHa B cryyai Ha
npekbCBaHe Ha en.3axpaxsaHeTo. Tpsibsa fa

npenporpamuparte gypHara.

Mpy HacTpoiiBaHe Ha aucnnest npuMUrear
cboTBeTHUTE cumBonu. TpsiGea fa uadakare
Marko npeau HacTpokuTe Aa cTaHat
aKTUBHM.

AKO HE € HanpaBeHa HWUKakBa HaCTpOﬁKa 3a
rOTBEHE, HE MOXeE [ia Ce HaCTpou 4acbT OT

nexs.

IS

KO Ce 3ajaje Bpeme 3a rotBeHe npu
Ha4anoTo, No BpeMe Ha roTBEHETO ce
NoKa3ea 0CTaBaLLOTO BpEME.

Cl]

[oTBeHe Npyu 3agaBaHe Ha BPEMETO 3a FOTBEHE;

MoxeTe fa HacTpouTe (hypHaTa Taka, Ye fa Crpe B

Kpasi Ha NOCOYEHOTO BPEME KaTo HacTpOUTE

BPEMETO 3a NPUrOTBSHE Ha TaiMepa.

1. W3bepeTe hyHKLMsATA 3@ TOTBEHE.

2. [okocsaiite ® J10KaTo cnmpormsT= ce nokaxe
Ha [MCNIEes Ha BPEMETO 3a rOTBEHE.



3. 3apaitte BpeMETO 3a roTBEHe C OyTOHUTE o/
-.

» » Cnefl KaTo yCTaHOBUTE BPEMETO 3a FOTBEHE Ha

JVCTNEN Ce NoKa3BaT HEMpeKbCHATO CUMBOITLT P

BPEMETO.

4. TlocTaBeTe ACTMETO BB (PypHaTa 1 3apanTe
TeMnepatypa C KOn4eTo 3a Temneparypara.
[OTBEHETO LLe 3arnoyHe.

» BpemeTo 3a rotBeHe 3anoysa Aa ce 0Tbposiea Ha

JVCTNEN NPy 3ano4BaHe Ha roBEHETO U Ce

OCBETABAT BCUYKM 4aCTW Ha CYMBOMA 3a BpEMe.

3apaneHoTo BpeMe 3a roTBeHe ce pasgens Ha 4

PpaBHW 4aCT W KOraTo 3aBbpLUM BPEMETO 3a BCSKA OT

TSX, Ce M3KIIYBa CbOTBETHA YacT Ha cumBona. 3a

[a MOXeTe NecHo fia pa3bepeTe COTHOLIEHWNETO HA

0CTaBaLLOTO BPEME 3a rOTBEHE KbM 06LLOTO BpeEME

3a roTBeHe.

3apaBaHe Ha Kpasi Ha BPEMETO 3a roTBeHe 3a No-

KbCEH 4ac;

Crieq kaTo HacTpoMTe BPEMETO 3a roTBEHE Ha

TaiMepa, MOXeTe a 3aiafeTe Kpas Ha BpEMETO 3a

TOTBEHe Ha Mo-KbCeH Yac.

1. W3bepeTe hyHKLMsATA 3@ TOTBEHE.

2. [okocsaiite ® J10KaTo cnmpormsT= ce nokaxe
Ha [MCNIEes Ha BPEMETO 3a rOTBEHE.

3. 3apaitte BpeMETO 3a roTBEHe C OyTOHUTE o
-.

» » Crnen kaTo BPeMeTo 3a roTBeHe Obae

YCTaHOBEHO, cumeorbT= ce nokassa Ha avcnnes

3a NOCTOSIHHO.

4, ﬂoxocsame@‘ J10KaTo cnmeorms=| ce nokaxe
Ha [MCNNes 3a Kpasi Ha BPEMETO 3a roTBEHE.

5. Hatuckaiite GyToHuTe o= 35 13 3anapeTe
Kpasi Ha BPEMETO 3a FOTBEHE.

» Crien kaTo 3ajafeTe BpEMETO 3a FOTBEHE, Ha

JVCTNEN Ce NoKa3BaT HEMpeKbCHATO CUMBOITLT =,

cumsorsT = u rpadoukata 3a Bpeme. Crieg

3anoy4BaHe Ha NPUroTBAHETO, CUMBOTBLT - navessa.

6. [ocTaBeTe ACTMETO BLB (hypHaTa 1 3aganTe
TeMnepatypa C KOn4eTo 3a Temneparypara.
[OTBEHETO LLe 3arnoyHe.

» TalimepbT Ha chypHaTa aBTOMaTU4HO

U34MCNIABa HaYanHWA Yac Ha FOTBEHETO KaTo

U3Baxaa NpogbIIKUTENHOCTTA Ha FTOTBEHE OT

KpaMHus Yac, KOWTOo cTe HacTpounu. M3bpaHust

PEXMM Ce aKTMBMPa Npu JOCTUraHe Ha Yaca 3a

CcTapTMpaHe Ha roTBEHETO M (hypHaTa Ce Harpsiea o

3apafeHara Temnepartypa. Tasu Temnepartypa ce

nopabpka 0 kpasi Ha roTBEHETO.

» BpemeTo 3a rotBeHe 3anoysa Aa ce 0Tbposiea Ha

JVCTNEN NPy 3ano4BaHe Ha roBEHETO U Ce

OCBETSIBaT BCUYKM YACTW Ha CUMBOIIA 3a BpeMe.
3ananeHoTo BpeMe 3a roTBeHe Ce pasfens Ha 4
PaBHM YaCT U KOraTo 3aBbpLLM BPEMETO 3a BCska OT
TAX, CE U3KMIOYBA CbOTBETHA YacT Ha cuMBoONa. 3a
[Ja MOXeTe NecHo Aa pa3bepeTe CbOTHOLLEHNETO Ha
0CTaBaLL|OTO BPEMe 3a roTBeHe KbM 06LL0TO BpeMe
3a roTBeHe.

7. Cnep 3aBbplLUBaHe Ha rOTBEHETO HA AMCINEs Ce
nokassa "End“ (Kpan) v TaitmepbT nspasa
3BYKOB CUrHan.

8. 3ByKOBMAT NpeaynpeanTeneH curHan 3syum 2
MUHYTW. 3a fa cnpeTe anapmara, HaTUCHeTe
npou3BoreH ByToH. AnapMEHUAT curHan e
CMNPe W LUE CE MOKaXe TEKYLLIOTO BPEME.

KO HaTuCHeTe npou3soreH ByToH B
Kpasi Ha anapmeHusi curHan, pypHata
3anouBa pabota 0THOBO. 3aBbpTeTe
ByToHa 3a Temnepatypa 1
(PYHKLMOHANHMS BYTOH Ha noauums 0"
(u3kn.), 3a fa usknuuTe dypHata u ga
npeaoTBpaTUTE NOBTOPHOTO i
3afieficTBaHe B kpas Ha
npeaynpexaeHneTo.

AKTUBMpaHE Ha 3aKNOYBAHETO Ha ByTOHUTE

MoxeTe fia npeaoTBpaTUTE M3NON3BaHETO Ha

(bypHaTa 4pe3 aKkTmBMpaHe Ha PyHKLMSTa 3a

3aKnoyBaHe Ha OyToHuTe.

1. [lokocBaiiTe & OKATO CUMBOMLT () ce nokaxe
Ha oucnnes.

» Ha gucnnes ce nokassa "OFF" (3KI1.).

2. [okocHeTe ByToHa o 3aa aKTmBupare
3aKITI0YBAHETO.

» Cnep, KaTo 3akno4BaHeTo Ha OyToHuTE Obae

aTvBMpaHo, Ha avcnnes ce nokassa "On" (BKI1), a

CWMBOJITBT (i} OCTaBa [1a CBETW.

ByTOHNTE Ha (pypHaTa He PYHKLMOHMpAT Npu
AKTUBMPaHO 3aKntoyBaHe. 3akmnioYBaHETo Ha
GyTOHUTE He MOXe Aa Ce OTMEHM B Cryyat
Ha noBpe/ia B 3axpaHBaHETO.

3a fa feaKTUBMpaTe 3aKMHOYBAHETO Ha ByTOHUTE

1. [lokocBaiiTe == OKATO CUMBOITBT L) Ce MOoKaxe
Ha aucnnes.

» "On" ("BknoyeHo") ce nokasga Ha AUCnnes.

2. [leakTuBupaiiTe 3aKkntouBaHeTo Ha ByToHUTE
ypes HaTUCKaHe Ha OyToHa™,

» "OFF" ("M3KIMKOYEHO") we ce nosieu crep kato

3aKIKYBAHETO Ce AeaKTMBMpa.
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HactpoiBaHe Ha anapmarta

Moxe pa u3nonasare YacoBHuKka Ha ypHaTa 3a

BCSIKaKBO NpeaynpexaeHne nim HanoMHsIHE U3BBH

nporpamata Ha roTBeHe.

Anapmara He 0Ka3Ba HUKaKBO BIUSIHUE BbPXY

(yHKUMMTE Ha pypHaTa. T Ce 13nonssa camo kato

npegynpexaenve. MoxeTe fa 51 uanonaeare, korato

uckaTe aa 06bpHETE SCTUETO B ONPEAENEH MOMEHT.

TaiimepbT 13naBa 3BYKOBO NpedynpexaeHue B kpas

Ha 3aJafleHoTO BPEME.

1. Jokocsaire (2 pokato cumBombT £ ce nokaxe
Ha gucnnes.

MakcmanHoTo Bpeme 3a anapmata
Moxe fa e 23 yaca u 59 MuHyTY.

2. 3apanTe NpoAbIMKUTENHOCTTA Ha anapmara
Kato uanonasate GyTonute e /=,

ByToHUTE C (hyHKLMUTE 3a anapmeHst
TOH, Yaca, ApKkocTTa Ha aucnnes u
GyToHuTe 32 TemMnepaTypata TpsbBa Aa
ca Ha nosuuums 0 (M3KN).

» CMMBOMBT L) 0CTaBa /1a CBETH, a BPEMETO 33
anapma ce nokaaea Ha ucnnes cnes
YCTaHOBSIBAHETO My.

3. B kpas Ha 3apapfeHOTo Bpeme 3a anapma
cMBOMTLT £ 3an04Ba 12 MPUMMBA 1 Ce YyBa
3BYKOBO NpeaynpexaeHme.

M3knouBaHe Ha anapmara

1. 3BYKOBMAT NpeaynpeauTeneH curHan 3syym 2
MUHYTW. 3a aa cnpeTe anapmata, HaTUCHeTe
Npoum3BoreH ByToH.

» AnapMeHVSIT CUrHan LLe Cripe W LUe Ce NoKaxe

TEKyLLOTO BpEME.

CnupaHe Ha anapmara;

1. [okocBante L) nokaTo CUMBOMBLT £ ce nokaxe
Ha ucnnes v 3a Aa crpeTe anapmara.

2. HatucHeTe n 3agpbxTe GyTOHA ™™ nokaTo ce
nokaxe"00:00",

MokasBa ce YachT Ha anapmara. Ako cTe
HaCTPOWUNM €4HOBPEMEHHO BpEME Ha
rOTBEHE U anapma, Ha aucnnes ce nokassa
NO-KpaTKMAT nepuoa.

MpomMsiHa Ha anapMeHus TOH

1. [okocBaiiTe {25 nokaTo CMMBOMTLTX Ce NoKaxe
Ha oucnnes.

2. Perynupaiite xenaHus anapmeH TOH C MOMOLLTa
Ha GyToHuTe e / ™=,

3. He cnep obnro 3apgaferusT TOH ce akTUBMpa.

» V13BpaHnsT TOH Ha anapmara L€ ce NosiBu KaTo

"b-01", "b-02" unmn "b-03" Ha gucnnes.
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MpomsHa Ha Yaca oT AeHs

3a na NpomMeHUTe HacTPOEH Npeay ToBa Yac:

1. [lokocBaiiTe :Z= OKATO CUMBOMTLT ® ce nokaxe
Ha oucnnes.

2. 3apanTe BpEMETO OT [eHs C MoMoLLTa Ha
OyTOHUTE "I /-,

3. He cnep obnro 3apafeHoTo BpeMe Ce akTuBupa.

MKOHOMMYEH pexum

MoxeTe ia CnecTuTe eHeprisi C UIKOHOMUYEH PEXUM
Mo BPeEMe Ha roTBEHE Ype3 3a/laBaHe Ha BPEMETO 3a
rOTBEHE Ha (hypHara.

PexumbT 3aBbpLLBa FOTBEHETO C BbTPELLHATA
Temnepatypa Ha (hypHaTa kaTo U3KriouBa
HarpeBaTenuTe NPeay Kpasi Ha BPEMETO 3a FOTBEHE.

3apgaBaHe Ha UKOHOMUYEH PeXUM

1. [lokocBaiiTe cMMBONa iZ= 10KATO Ha Avcnnes ce
MOKaXe CUMBOITLT €CO.

» Ha gucnnes ce nokassa "OFF" (3KI1.).

2. AKTMBMpaIiTe MKOHOMUYHMS PEXUM Ype3
[okocBaHe Ha GyToHa .

» Cnep, KaTo 3akno4BaHeTo Ha OyToHuTE Obae

aKTMBMpaHo, Ha aucnnes ce nokassa "On" (BKI.), a

CVMBOJITBT €CO OCTaBa Aa CBETH.

[eakTuBMUpaHe Ha UKOHOMUYHUS PEXUM

1. [lokocBaiiTe cMMBONa 352 10KATO Ha Avcnnes ce
MnoKaxe CUMBOITLT €CO.

» "On" ("BknoyeHo") ce nokasga Ha AUCnnes.

2. [leakTBMpanTe MKOHOMUYHUS PEXNM Ype3
[OKOCBaHe Ha ByToHa ™=,

» "OFF" ("M3KIMKOYEHO") we ce nosieu crep kato

3aKMYBaHETO Ce leakT1BMPa.

3agaBaHe Ha APKOCTTa Ha gucnes

1. [okocBaiiTe 358 nokaTo Ha aucnnes ce
nokaxatd-01 unn d-02, nnnd-03 3a otyuTaHe Ha
APKOCTTa My.

2. 3apanTe xenaHata spkocT ¢ NomoLLTa Ha
ByTOHNTE = -

» He cnep abnro 3agafeHoTo BpeMe ce akTUBMpa.



Tabnuua c BpemeTo 3a rotBeHe MeyeHe u 3annyaHe
TbpBTO HMBO Ha hypHaTa € AONHOTO.

BpemeTpaeHeTo B Tasn Tabnuua ca ¢
OpueHTUpOBbLYHA Lier. B aelicTBuTenHOCT
BpEMeTpaeHeTo MoXe fia Bapupa B
3aBUCUMOCT OT XpaHaTa, aebenuHara, Tuna u
MPEANOYUTaHUATA BY Ha FOTBEHE.

HuBo Ha roTBeHe- Mosuums Ha pacpta | Temneparypa (°C) | Bpeme Ha rotBeHe
Homep Npubnu3. B MUH
)
Kekcose BbB EaHo HuBO 1) 2 40...50
chopma*

| Dewswa ) Bmewes 0 B G 8 G 8 S8
| G T EMewREs 0 G 8 e g

| Maswabore® | Egowsso | LG ] 2 ] 0 | B.FH

T T O S S P ST
|
| D JEgoweo  F BG ] 9 ] 900,990 15.. 20

‘Kacepon cnen Tosa 190
&
EnHo HuBo 2 15 muH. 250/make, 55...65
cnep Tosa 180 ...
190
il : s
cnep Tosa 180 ...
. 190
&

(**) Mpw roTBeHe, M3MCKBALLIO NPEBaPUTENHO 3arpsiBaHe, 3arperTe B HAYanoTo A0KATO naMnarta Ha
TepMocTaTa usracHe.
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CbBetn npu neyeHe Ha KeKkc CbBetn 3a NPUroTBsiHe Ha 3eneHYyLun

. AKO KEKCBT € TBBPAE CyX, YBENNYETE . Ako 3€eN1IeHYYKOBUTE ACTMA OCTaHaT 0e3
Temnepatyparta ¢ okono 10°C u Hamanete TEYHOCT 11 CTaHaT TBBP/AE CyXW, TO T
BPEMETO Ha roTBEHe. MPUrOTBSIIATE B TUraH C Karnak BMECTO B TaBa

¢ AKO KEKCBT € BNaxeH, 13nonseaiite no-masnko CrienBaLLs MbT. 3aTBOPEHTE Cb0BE
TEYHOCT MNK HamarneTe TemnepaTypara ¢ 3anassart coka Ha AcTueTo.
10°C . *  AKO 3eMeHYyKOBUTE SCTHS He CE M3nn4aT

¢ AKO KEKCBHT NOTbMHEE TBbPAE MHOIO OTrOpE, ro no6pe, v cBapeTe NpeABapUTENHO MK M
MnocTaBeTe Ha NO-A0NEH padT, HamarneTe noaroTeeTe KaTo KOHCEPBUPaHa XpaHa u cnej
TeMnepatypata 1 yBenuyeTe BPEMETO Ha TOBa NoCTaBeTe BbB ypHaTa.
roTBeHe. Kak pa pabotute ¢ rpuna

.

AKo € 06pe oneyeH OTBBPTE, HO NEMHe OTBH, .
W3MON3BaiiTe NO-MaKo TEYHOCT, HaManeTe MPEAYNPEXEHNE
Mo BpeMme Ha NeYeHeTo 3aTBopeTe BpataTa
TemnepaTtypata 1 yBenmieTe BpeMeTo Ha Ha (ypHata
roTBeHe. Fopew,me NOBBbPXHOCTM MOraT Aa NpUYUHAT

CbBeTH NpK NeyeHe Ha GaHvua warapsus!

«  Ako GaHuuaTa e TBbpAE CyXa, YBENMYETE
Temnepatyparta ¢ okono 10°C 1 HamaneTe Bkniousane Ha rpuna
BPEMETO Ha roTBewe. HanoeTe crioeseTe Tecto 1+ SABBPTETE KONYETO 32 (hyHKLMMTE [0 KenaHus
ChC COC HaNPaBEeH OT MASIKO, 0NN, AL 1 CMMBON rpun.

KMCENO MASIKO. 2. Cnep ToBa U3bepeTe XenaHata Temneparypa 3a

+  Axo 6aHnuaTa ce neve TBbpAe AL, nevexe Ha rpun.

BHUMaBaitTe nebenvHata Ha GaHuLaTa, KosTo 3. TMpu HeobxopumocT, M3BbpLIETE
CTe MPUOTBINY A He HajBMLIaBa NpeiBapuTeNHO 3arpsiBaHe 3a 5 MUHYTH.
[bI6OYMHATa Ha TaBaTa » JlamnuykaTa 3a TeMneparyparta CBeTBa.

+  Ako GaHuuaTa noYepHee OTrope, a 0Ta0ry € U3kniousaHe Ha rpuna
HeponeyeHa, Tpsibea ja BHUMaBaTe Aa He 1. 3aBbpTETE (YHKLMOHAIHOTO KOM4E B
u3nonasare TBbP/E MHOMO COC B I0fIHATA YacT u3kritoseHa nosuums (rope).

Ha 6aHuuaTa. OnuTanTe fa pasnpenenure
PaBHOMEPHO COCa MeXy W BbpXY CIOeBEeTe Ha Henoaxopsium 3a neyere Ha rpus
GaHuLiaTa 3a pasBOMEPHO M3Nu4aHe. XpaHu1 BOJAT [10 ONacHOCT OT noxap.

3a neyeHe Ha rpun uanon3eaiTe camo
XpaHa, KosiTo e noaxopsLa 3a
u3naraHe Ha MHTEH3VBHO NeveHe.

Neuete GaHuLaTa CbITIACHO PexUMa n
emnepatypara, nocoyeH B Tabnuuata 3a
roTBeHe. Ak OnHaTa YacT BCe OLLe He e

uaneyeHa 4OCTATbYHO, 5 MOCTABETE EAVH He nocrassiite xparaTa MHOrO

padT 10-HAONY BbB (hypHATa CreABaLS HaBbTPe B 3a7HaTa YacT Ha rpuna.

MbT. ToBa € Hail-ropeLysIT CEKTop 1
Ma3HaTa XpaHa MoXe Aa ce
BbarnamMeHM.

[oTBapcKa nnoya 3a neyeHe
[MeyeHe ¢ enekTpMYecKn rpun
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NopaLpxaHe U rpuxka

06wa nHdopmaums

OnepaTnBHUAT XMBOT Ha ypepa LUe Ce YAbImKY, a
YecTo cpeLlaHnTe Npobremm Lie HaManesT ako
YPEAbT Ce NOYUCTBA PELOBHO.

ONACHOCT:
WNsknioueTe ypena oT 3axpaHBaHeTo npu

NOYMCTBAHE 1 NOAAPBLKKA.
ColuyecTByBa puck OT TOKOB yaap!

OMACHOCT:
Mpeznn fa noumncTuTe ypena, ro octaseTe Aa

N3CTUHE.
l'opeLLnTe NOBLPXHOCTU MOraT fa NPUYMHAT
narapsiHus!

+  Cnep BCSKO NON3BaHe NouMcTBanTe ypeaa
nobpe. Mo T03M HAYMH BCSIKaKBM OCTATBLM OT
TOTBEHETO CEe NOYMCTBAT MO-NECHO U ce
130sirBa N3rapsiHeTo UM Npu CreaBaLloTo
non3eaxe Ha ypega.

¢« 3anouncTBaHETO Ha ypesa He ca Heobxoanumu
crewyanHm noYucTeaLy npenaparm.
M3nonagaiiTe xnaaka Boga v U3MMBEH
npenapart, Mek napuan unu reba 3a
nouncTBaHe Ha hypHaTa v s 3abbpLueTe CbC
Cyx napuarn.

«  BHumaBaiiTe nanuiuHata Boaa aa 6bae aobpe
NOLCYLUEHa Cref NOYMCTBAHETO, a BCAKAKBM
pasnsaTh TeYHOCTN HesabaBHO Aa Gbaat
NoACyLUaBaHw.

¢ He nsnonsgaiite nouncTBaLLYM BELLECTBA,
CbbpXaLLM KMCENMHA UK XIop 3a
MOYUCTBAHE Ha HEPBXAAEMOTO MOKPUTHE
Jpbxkata. /lanonasanTe Mek napuan ¢ Te4eH
npenapat (HeabpaanBeH) 3a aa 3abbpLueTe
TE3W YacTy, KaTo BHUMaBaTe Jja 3abbpceate B
e[iHa nocoka.

MoBbpXHOCTTa MOXE fia Ce NoBpeau OT
HsIKOW NOYUCTBALLM NpenapaTi 1 Matepuani.
He n3nonsgaitte arpec1BHyM NouncTBaLLM
npenapatu, npaxoobpasHu/kpemoobpashu
npenapaT unu 0CTpU NpeameTy npu
NOYMCTBAHETO.

He nanonssaiite napo4mcTaYky 3a NOYUCTBaH
Ha ypeaa, TbW KaTo TOBa MOXeE Aa
npeaun3BKKa TOKOB yaap.

MouncTBaHe Ha KOTNOHa

CTbKnoKepaMUyiHN NOBBbPXHOCTU

3abbpLueTe CTbKIIOKepaMiuiHaTa NoBbPXHOCT C
MOMOLLTA Ha HaBMaXkHEHe CbC CThAEHa BOAA NnapLan

MO TaKbB HauMH, Ye MO Hesl Aa He OcTaBar cream ot
13MMBHUS npenapar. MoAcyLeTe ¢ MeK Cyx napuarn.
OcTaTbuHNAT MaTepuan Moxe a NoBpeau
CTbKIOKEPaMUYHaTa NOBBbPXHOCT NPU CEeABaLLOTO
non3BaHe Ha KOTOHWTE.

3acbxHanuTe ocTaTbLy N0 CTHKMOKEpPaMnUIHaTa
MOBBLPXHOCT B HUKaKBB Cryyan He busa pa ce
YerbpTaT ¢ OCTPW YeTKM, CTOMaHeHa Ten 1 nofobHw.
Kanuuesute neTHa (bt Ha LIBAT) Ce NpemaxBsart ¢
Marko KONMMYECTBO OLIET UM NIMMOHOB COK. MoxeTe
CbLLO Taka fja Non3gate NoAXOAsLM 3a LienTa
npenapatu.

AKO NOBBPXHOCTTA € CUITHO 3aMbpCeHa, HaHeceTe
NOYMCTBALLMAT Npenapar ¢ rba u u3vakaiTe aa
nonue fobpe. Cnep ToBa NOYKCTETE NOBBPXHOCTTA
Ha NnoTa ¢ BNaxeH napuan.

XpaHW Ha 3axapHa OCHOBA KaTo MbCTa
9 cMeTaHa 1 cupon Tpsibsa aa 6baar

NoYMCTEHN BBP30 Npean NOBLPXHOCTTA

ce oxnagu. B npoTuseH cryyaii puckysate

CTbKINOKepaMnyHaTa NOBLPXHOCT Aa ce
nospeamn NnepmMaHeHTHO.

[MoBBPXHOCTHOTO NOKPUTHE MOXE Aa ce 00e3LBETH
ek C TeYeHue Ha BpemeTo. ToBa He Ce 0TpassBa
Ha paboTara Ha npogykTa.

06e3LBeTABAHETO M NeTHaTa No
CTbKIOKEPaMMYHaTa NOBPBXHOCT Ca HOPMaIHO
ABNIEHME, a He JedeKT.

MounctBaHe Ha KOHTPONHUA NaHen
lMouncTeTe KOHTPONHMA NaHEN W KonYeTata C
BNaXeH napLian v NoacyLueTe.

He cBansitTe 6yToHuTe/konyeTaTa 3a ga
NOYMCTUTE KOHTPONHUS NaHEN.
0Ba MOXe Aa NOBPEaN KOHTPONHUS naHen!

MouncTBaHe Ha chypHaTa

3a nouncrBaHe Ha CTpaHMYHaTa CTeHa

1. CsaneTe npegHaTa 4acT Ha CTpaHuJHaTa
peLueTKa KaTo f M3gbpnarte B Nocoka obpaTtHa
Ha CTpaHWyHaTa CTeHa.

2. W3pbpnaiiTe KbM Bac 3a aa u3saaguTe
pelueTkata okpai.
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OuMCTBaHe Ha BpaTtaTa Ha (ypHaTa
3a nouncTaHe Ha BpaTata Ha GypHara,
W“3nonasaiiTe xnagka Boga M U3MMBEH Npenapart, Mex
napuan unu rba 3a NoYNCTBaHe Ha ypena v nocne
3abbpLueTe CbC Cyx napuarn.

He 13nonasaiite HUKaKkBW rpybu abpaaneHm
MOYMCTBALLYW MaTepuarni U ocTpu MeTasnHu
cTbpranku 3a noyncTBaHe Ha BpaTata Ha
typHata. Te Moxe Aa usgpackar
MOBLPXHOCTTA W Aia MOBPEAST CTHKNOTO.

CansHe Ha BpaTaTa Ha (pypHara

1. OtBopete npepHara Bpara (1).

2. OtBopeTe ckobuTe BbPXY rHE3AATA HA NAHTUTE
(2) oTnABO M OTAACHO Ha NpeaHaTa Bpata, kato
M HATUCHETE HaZlony Mo UMKICTPUPaHUS Ha
durypara HauuH.

: 1 2 3
1 lMpeaHa BpaTa

2 MaHTa

3 ®ypHa
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1 2 3

MpemecTeTe NpeaHaTa BpaTta 0 NONOBUHATA.
MpemaxHeTe npeaHaTa BpaTa Kato A u3gbprare
Harope, 1okato ce 0cBo6O/Y OT NsiBaTa 1
[icHaTa NaHTa.

CTBbKNTE, UMTBAHEHW NPY CBaNSHETO Ha
BpaTaTa Ce u3BbpLUBAT B 06paTeH pes 3a fa
9 MOHTMpaTe. He 3abpaBsitTe aa 3atBOpUTE

ckobute BbPXY rHE340TO Ha NaHTaTa, korato
NocTaBATE BpaTaTa OTHOBO.

CeansiHe Ha BBTPELWHOTO CTHbKIO Ha

B w

BpaTaTta
BwTpelwHmns cTbkneH naHen Ha BpataTa Ha dypHaTta

MOXe [1a Ce Maxa 3a no41cTaHe.
Ol

1 Pamka

2 MnacTmacoBa Yact

M3pbpnaiite kbM cebe cu 1 cBaneTe nnacTmacoeara
4acT, MOHTMPaHa B ropHaTa 4acT Ha npeaHaTa Bparta.



4 123
1 Hait-BbTpeLLeH CTbKIEH naHen
2 BbTpelueH CTbkneH naHen
3 BbHLLEH CTbKNEH NaHen
4 MnacTMacoB NPoLEn 3a CTbKIEHUs NaHen-aomny
KakTo e nokasaHo Ha urypara, noBaurHeTte Hai-
BbTPELUHMS CTbKNeH naHen (1) neko no nocoka Ha A
¥ M3gbpnanTe no Nocoka Ha B.
[NoBTOpETE ChLLATa NpoLeaypa 3a Ja ceanuTe
BBLTPELHUS CTBKIEH NaHen (2).

[TbpBata cTbika No CrnobsiBaHeTo Ha BpaTaTta € Aa
MOHTMpaTe 06paTHO BLTPELLHNS CTBKIEH NaHen (2).
KakTo e nokasaHo Ha curypata, nocTaBeTe CKOCEeHNs
pbb Ha CTHKNEHWS NaHeN Taka, Ye Aa NerHe B
CKOCEHM pbb Ha NnacTMacosua npowen.

BbTpeluHuaT cTbkneH naHen (2) Tpsibea aa Obvae
MOHTVpaH B NnacTMacoBus npoLien B 6rmM3ocT Ao
Hal-BbTPeLLHVS CThKNeH naHen (1).

[py MOHTMPAHETO Ha HaN-BbTPELLHMS CTHKIEH
nawen (1), cTpaHata oT KOATO Ca HaAMUCUTE BbPXY
naHena TpsbBa Aa refa KbM BbTPELUHNS CTBKIEH
naHen.

MHoro e BaxxHO Aa 3arHe3auTe AONHNS pbo Ha
BBTPELLHNS CTBKIEH NaHen B AONHMA NNacTMacos
npopes (5).

ByTHeTe nnacTmacoBata YacT kKbM pamkaTa Aokato
uyeTe npuLLpaKBaHe.

MoamAHa Ha namnarta BbB (pypHaTa

OMNACHOCT:

lMpenv oa nogmeHuTe namnata BbB (ypHaTa,
ypenbT TpsibBa a e U3KMoYeH oT
3axpaHBaHeTo W oxnajeH 3a Aa ce usberHe
puUCK OT TOKOB yAap.

l'opeLymTe NOBBbPXHOCTV MOraT Aa NPUYUHAT
uarapsiHus!

Jlamnata BbB (hypHaTa e cneumanHa
9 enekTpuYecka KpyLuka, KosTo U3gbpxa Ha

Temnepatypa go 300 °C. 3a noeeye aetaiinm
BUWX TexHudyecku cneyugukayuu, cmp. 12.

MoxeTe fa ce cgobuete ¢ namny 3a ypHara
OT OTOPM3NPaAH CEPBU3EH areHT.

lMosuumsiTa Ha namnara Moxe Aa ce pasnuyasa
oT dhurypara.

Jlamnata, KosTO Ce 13non3sa B TO3M ypea He e
NnoaxodnLy 3a ocBeTneHne Ha 6uToBU CTas..
peaHasHayeHneTo Ha Tasv namna e ja
NoMOrHe Ha I'IOTpe6MTeJ1$| a BUaOuW XpaHuTe.

TlamnuTe U3nonseaHu B To3u ypen, Tpsidea aa
M3mbpKaT Ha EKCTPEMHM (HU3UIECKM YCMOBUS
kaTo Temnepatypa Hag 50°C.

SISO =

Axo chypHata BM € obopyABaHa ¢ Kpbrna namna:

1. WsknioyeTe ypepa oT 3axpaHBaHeTo.

2. 3aBbpTeTe CTHKIEHWS Kanak 06paTHO Ha
YaCOBHWMKOBaTa CTPENKa 3a Jja ro cBasnuTe.

3. PaseuitTe namnara Ha (pypHaTa kaTo 3aBbpTuTe
06pato Ha YacoBHMKOBATa CTPenka v s
NOLMEHMTE C HOBa.

4. MoHTupaitTe 06paTHO CTBKIEHWS Kanak.
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Bl OtcrpansBane Ha nopean

OypHara u3anycka napa npy ynotpeta.

+  KoraTo MeTanHuTe YacTu ce 3arpsiBaT, MOXe [a Ce PasLMpAT 1 [ja Npeaussukar wym. >>> To8a He e

«  BywonbT e aedhekTeH Um ce e uaknounn. >>> [posepeme npednasumenume 8
efiekmpuyeckama Kymusi. Ako e Heobxodumo eu cmeHeme unu au npeHacmpoime.
*YpeqbT He € BKIKOYEH B (3a3eMeH) KOHTaKT. >>> [Ipogepeme KoHmakma.
§

amnata Ha dypHara e fedekTHa. >>> [TodMeHeme famMnama Ha ghypHama.
«  ToxbT e cnpsn. >>> [posepeme uma nu moK. Mposepeme npednasumenume 8
enekmpuYeckama Kymus.. AKo e Heo6X00UMO 2u CcMeHeme MU 2u npeHacmpodme.

]
+  HsiMa HacTpoHu dyHKLMS Wuiv Temnepartypa. >>> Hacmpolme yHKYUSma u memnepamypama
€ Konyemo 3a byHKyuUme W/unu Konyemo 3a memnepamypama.
«  Tlpv mogenu, oGopyaBaHu ¢ TanMep, TalMepbT He e HacTpoeH. >>> Hacmpolme yYaca.
(Mpw NPoOAYKTM CbABPXKALLM MUKPOBBIHOBA (DypHA, TAMMEPBT KOHTPOIMpa camo MUKPOBBITHOBATa
dypHa.)
«  TokbT e cnpsin. >>> [Iposepeme uma nu mok. lposepeme npednazumenume e

{Mpu monenu ¢ TanMep) | Llucrmém Ha 4acoBHUKA MUTa NNV YAaCOBHWKOBWAT CUMBON € an)%ﬂ{

«  VImaro e npekbcBaHe Ha Toka, >>> Hacmpoume yaca / Waknioyeme ypeaa U 20 eKkrroyeme
OMHO8BO.

OHch'ITVIpaVITe C NpeAcTaBuTEN Ha OTOPU3NpaHuA CepBu3 Unu marasuHa, ot KoWTO CTE 3aKkynunu ypeaa.

KO BbMNPEKKU, Y& CTe U3NBAHUNK YKa3aHWATa OT TO3U Pa3fen He MOXeTe Aa peLlunte npoﬁnema, ce
K
Hkora He ce onuTBaitTe camm aa nonpasuTe HeU3nNpaBHUA ypes.
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